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ML Collection 2018

Todo el equipo Manuel Larraga se complace en presentarles su nueva coleccion, distinguida por su estilo, calidad y confort

The whole team at Manuel Larraga is delighted to present our new collection, a standout for its style, quality and comfort

Toute léquipe Manuel Larraga est heureuse de vous présenter sa nouvelle collection, qui se distingue par son style, sa qualité et son confort



La historia de Manuel Larraga, es la historia de una empresa
familiar especializada en ¢l mueble tapizado. Fundada en 1987 por
Manuel Larraga y Rosaura Morata, cuenta ya con la segunda generacion
que proporciona una nueva vision al proyecto, convirtiéndose en una
de las empresas mas destacadas en su sector y haciendo del Made in Spain
su marca propia.

El disefio y el confort forman parte inequivoca de sus creaciones
mediante una cuidadosa eleccion de los materiales utilizados. Una amplia
gama de tejidos y una labor artesanal dan un toque unico a sus productos.
Destacada por su profesionalidad, flexibilidad y calidad, la empresa
ha sabido adaptarse a los nuevos tiempos, muestra de ello es su fuerte
presencia en ¢l mercado internacional siendo un referente del estilo,
calidad y confort en toda Europa.

Manuel Larraga ha conseguido crear una combinacién perfecta entre
la fuerza que desprenden sus disefios y la delicadeza de los pequeiios
detalles haciendo su estilo tnico ¢ inconfundible. Los rigurosos controles
de calidad a los que son sometidos todos sus productos hacen de esta
empresa una marca de calidad y confianza.

La firma ha sabido hacerse un nombre dentro del mundo del Contract
con disenos confortables y elegantes que proporcionan calidez al
ambiente creando esa sensacion de “al fin en casa” alli donde quiera que
se encuentre alguna de sus creaciones. Con una gran presencia
en Espaiia y Europa se pueden encontrar sus creaciones en importantes
destinos situados en las principales avenidas de las capitales de la
cultura y la moda. Todo ello gracias a la colaboracion con los mas
importantes interioristas, arquitectos y prescriptores internacionales
que han dado la oportunidad de enriquecer la coleccion ML.

Una de las senas de identidad de ML, es sin duda, el mercado hogar, al
cual se ha dirigido desde sus comienzos, empezando en el mercado
espanol e introduciéndose posteriormente en el resto de paises Europeos.
El exquisito trato al cliente y un exhaustivo control de produccion y
calidad han sido la clave para la consolidacion en este mercado.

The story of Manuel Larraga, is the story of a family-run company specialising in the design and manufacture of upholstered

Surniture. Founded in 1987 by Manuel Larraga and Rosaura Morata, the second generation of the family is now involved, providing a

new vision to the project, which has continued to evolve. The company has become one of the best regarded in the sector, with the
‘Made in Spain’ label as their hallmark.

Design and comfort are an unmistakable part of their creations, achieved through careful selection of the chosen materials. A wide range of
fabrics and a crafiwork give their products their uniqueness. Noteworthy for its professionalism and quality, ML has known how to adapt to
these changing times: proof of this lies in their notable presence in the international market, being a reference for style, quality and
comfort all over Europe.

Manuel Larraga has managed to create a perfect combination between the strength of their designs and the delicacy of the littlest details making

Jor a unique and unmistakeable style. The rigorous quality controls to which all its products are subjected make the ML name a guarantee of’

optimum quality.

The company has managed to make a name for itself in the ‘contract’world, with comfortable and elegant designs that add a certain warmith to
the atmosphere, providing a hint of the ‘home from home’ wherever their creations are found. Strongly positioned in Spain and Europe, ML
creations can be found in important places throughout in the main avenues of the capitals of culture and fashion. All this is thanks to the
collaboration with the most prestigious international decorators, architects and prescribing companies who have been given the
opportunity to enrich the collection.

One of the hallmarks of ML is undoubtedly, the home market, which has been a focal point since the founding of the company, starting in the
Spanish market, before subsequently moving on into the rest of Europe. The exquisite customer service, exhaustive production oversight
and product quality have been the key to ML consolidation.




L histoire de Manuel Larraga, ¢’est histoire d’une entreprise familiale spécialisée
dans la conception et la fabrication de meubles rembourrés. Fondée en 1987 par
Manuel Larraga et Rosaura Morata, ¢’est déja la deuxieme génération qui apporte
une nouvelle vision au projet pour en faire I'une des entreprises les plus reconnues
du secteur, avec le Made in Sapin comme fer de lance.

Le design et le confort sont une partie indissociable de la création, grace a un choix
minuticux des matériaux utilisés. Une large gamme de tissus et un savoir-faire
traditionnel donnent une touche unique aux produits. Distinguée par son
professionnalisme, sa flexibilit¢ et sa qualité¢, Manuel Larraga a su s’adapter aux
nouvelles tendances, preuve en est sa forte présence sur le marché international, en
tant que référence de style, de qualité et de confort dans toute I’Europe.

Manuel Larraga a réussi a créer une combinaison parfaite entre la force de ses
designs ct la délicatesse des détails qui créent un style unique et incomparable.
Les controles de qualité rigoureux auxquels sont soumis tous les produits
font de Manuel Larraga une marque de qualité et de confiance.

L’entreprise s’est fait un nom dans le monde du contrat grice a des meubles
confortables et ¢légants qui composent une ambiance chaleureuse, pour se sentir
bien chez soi, partout ot se trouvent les créations. Avec une forte présence
en Espagne et en Europe, les créations Manuel Larraga se retrouvent dans les
principales destinations, sur les grandes avenues des capitales de la culture et
de la mode. Tout cela grice a la collaboration des plus prestigicux architectes,
décorateurs, prescripteurs au monde, qui ont permis d’enrichir la collection ML.

Un des traits caractéristiques de ML est sans aucun doute le marché home,
abordé depuis la création de 'entreprise, en commencant par le marché espagnol
et en s’introduisant par la suite dans les autres pays européens. L’excellent
service client, le controle intégral de la production et la qualité¢ des
produits ont ¢té la clé de la consolidation de ML sur ce marché.
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Mids de 30 afios trabajando con la misma pasién y entusiasmo

Over 30 years working with the same passion and enthusiasm / Plus de 30 ans a travailler avec
Y 4
passion et enthousiasme




Menta

Caracteristicas estiandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Backrest with simple ¢
Dossier avec coussit

Patas laminadas en acabado metdlico latonado o acero inoxidable o

patas en madera barnizada

Laminated legs i or staij steel finishes or varnished wood legs
Pieds laminés finition laitonnée ou inox ou pieds en bois verni

Conjunto formado por sofa MENTA de 300 cm compuesto por MENT 150Bl y
MENT 150BD y cl ongue MENTA MENT CHPI (ver p.13:

In this photo, 300 sofa, comprising 50B1 & | 50BD
plus "HPI chaise longue (see p.13:

Ensemble canapé MENTA 300 cm composé IENT 150BI et MENT 150BD
ct méridienne MENTA MENT CHPI (voir p.133)
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Menta

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

100
59
ik ‘ ‘
=~ wn
& |2
Sofés
Sofas
Canapés
MENT 150BI +
MENT 150BD MENT 2P
RN | —
300 180
MENT 4P MENT 1P
250 120
MENT 3P
220

;vv.%
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Road

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiq tandards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

ons in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
“assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté

moyenne

Costuras decorativas con tirantes en respaldo. Opcional sin costuras
Backrest with decorative. il
oratives sur dossier. Option sans coutures

a barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Cojines decorativos no incluidos
Decorative cushi hown not included
Coussins décoratifs non inclus

Conjunto formado por sofd ROAD 240 ¢
(verp.164)

In this photo, ROAD 240 cm sofa & 2 NOR chairs (see p.164)

Ensemble canapé ROAD 240 cm et 2 fauteuils NOR
(voir p.164)




Road

Sofés Medidas estandar ROAD estandar con costuras en respaldo ROAD opcidn sin costuras
Sofas Standard measures Standard ROAD with stitching on backrest Optional ROAD without stitching
Canapés Mesures standards ROAD standard avec coutures sur dossier ROAD option sans coutures
ROAD 4P ROAD 2P
95
i T T T T 60
240 170

09

]
]
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Bahia

Almohadones de asiento en espuma de poliure
Seat cushions in polyurethane foam, density 5

Estructura con brazos desmontables
Frame with detachable armrests
Structure avec accoudoirs démontables

Acabado con tachuelas de 20 mm. Opcional acabado con vivo en lugar de
tachuelas

Linish with 20 mm studs. Optional finish with piping instead of studs
Finition cloutée 20 mm. Option finition avec passepoil au licu du cloutage

Patas en madera barnizada o cromadas
Varnished or chrome-plated wood legs
Pieds en bois verni ou chromés

Laguna

Caracteristicas estandar
Standard features

Almohadones de respaldo
Back cushions in mixture of feathers and polye.
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Cojines decorativos no incluidos
Decorative cushions shown not included
Coussins décoratifs non inclus

Estructura con brazos desmontables
Frame with detachable armrests
Structure avec accoudoirs démontables

Acabado con tachuelas de 20 mm. Opcional acabado con vivo en lugar de
Finish with 20 mm studs. Optional: finish with piping instead o,
Finition cloutée 20 mm. Option finition avec passepoil au lieu du cloutage

Patas en madera barnizada o cromadas
Varnished or chrome-plated wood legs
Pieds en bois verni ou chromés

Conjunto formado por sillon orejero PALACE (ver p.140), pouf HUGO

CAPITONE LATERAL (ver p.215), so
sofd LAGUNA 240 (visto de lado)

visto de frente), y

LAGUNA 2 /()‘ sofa (side view)

Ensemble fa
LATERAL (voir p.2
LAGUNA 240 (vue la

ACE (voir p.140), pouf HUGO CAPITONE

apé BAHIA 240 (vue frontale) et canapé
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Bahia

Rinconera formada por BAHI 3PBD y BAHI CH110BI sin tachuclas /
Corner sofa comprising BAHI SPBD & BAHI CH1 108! without studs /
Canap¢ d’angle compos¢ de BAHI 3PBD et BAHI CH110BI sans cloutage

BAHI 3P con tachuelas /
BAHI 3P with studs /
BAHI 3P clouté

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

BAHIA estdndar con tachuelas

BAHIA standard with studs

BAHIA standard clouté

98
55
R o ———
=) N & a

Sofés
Sofas
Canapés
BAHI 3,5P BAHI 2P
=

240 180
BAHI 3P BAHI 1P
S [ 7
= =

116

j

Médulos con 1 brazo

Section with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

BAHI 3,5PBI

214

BAHI 2,5PBI

174
BAHI 1PBI

90

I

BAHI 3,5PBD

214

BAHI 3PBD

194
=—=T

BAHI 2,5PBD

174
BAHI 1PBD

90

Ml

BAHIA opci6n sin tachuelas
BAHIA option without studs
BAHIA option sans cloutage

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

BAHICH110BI

110

I

S8T

BAHI CH100BI

BAHICH110BD

110

1

S81

BAHI CH100BD

II

091

Médulo rincon

Corner module

Module d’angle

BAHIRR BAHIRC
98 110

)

011
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Laguna

LAGU 3.5P con tachuelas y cojines decorativos /
LAGU 3.5P with studs and decorative cushions /
LAGU 3.5P clouté et avec coussins décoratifs

Rinconera formada por LAGU3.5PBI, LAGU RR y LAGU 3.5PBD sin tachuelas /
Corner sofa comprising LAGU3.5PBI, LAGU RR & LAGU 3.5PBD without studs /
Canap¢ d’angle composé de LAGU3.5PBI, LAGU RR et LAGU 3.5PBD sans cloutage

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standard

98
55
g % — . S
=~
Sofés
Sofas
Canapés
LAGU 3,5P LAGU 2P

LAGU 1P

LAGUNA estandar con tachuelas LAGUNA opcion sin tachuelas
LAGUNA standard with studs LAGUNA option without studs
LAGUNA standard clout¢ LAGUNA option sans cloutage

Médulos con 1 brazo Chaiselongue Médulo rincon
Section with 1 armrest Chaise longue Corner module
Modules avec 1 accoudoir Méridienne Module d’angle
LAGU 3.5PBI LAGU 3.5PBD LAGUCH110BI ~ LAGU CH110BD LAGURR LAGURC

110 110

214 214
LAGU 3PBI LAGU 3PBD
LAGU CH100BI ~ LAGU CH100BD

194 194
i A s =T

110

ii E

S81
S81

> =
< f=}
LAGU 2,5PBI LAGU 2,5PBD —
174 174
T 1T
LAGU 1PBI LAGU 1PBD
90 90

i

|
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Vienna

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, sofi
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Almohadones de respaldo en mezcla de plumayy fibra
Back cushions in mixure of feathers and polyester fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Acabado con tachuelas 9 mm. Opcional sin tachuelas
LFinish with 9 mm studs. Option without studs
Finition cloutée 9 mm. Option sans cloutage

Conjunto formado por sofi VIENNA 240 cm VIEN 4P
y sillon PRAGA PRAG 1P (ver p.157)

In this photo, VIEN 4P VIENNA 240 cm sofa & PRAG 1P PRAGA
armchair (seep.157)

Ensemble canapé VIENNA 240 cm VIEN 4P et fauteuil PRAGA
PRAG 1P (voir p.157)
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Vienna

Sofas
Sofas
Canapés

VIEN 4P

240 170
VIEN 3P VIEN 1P
= =)
210 85

B

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

95
55

90
85
144

09
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Oslo

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg,
Coussins d’assise en mouss polyuréthane douce der

Almohadones de respaldo en mezcla de plumay fibra
Back cushions in mixwure of feathers and polyester fibre
sier en mélange de plume et fibre

Cojines rifioneros incluidos en sofis pero no en sillon de 1 plaza
Lumbar cushions included with s
( ns lombaires inclus avee

Patas en madera barnizada

Pieds en bois verni

Acabado con tachuelas 20 1

Opcional sin tachuel

Finish with 20 mm studs on the front and armrests.
Option without studs

Finition cloutée 20 mm sur partie frontale et accoudoirs.
Option sans cloutage

Ambiente formado por sofd OSLO de 240 ¢m con tachuelas en
frente y 2 butacas CAROL con vivo y tachuelas (ver p.168)

In this photo, OSLO 240 cm sofa with front studs and 2
CAROL armchairs with piping and studls (see p.168)




Oslo

OSLO estandar con tachuelas

completas en frente y brazos

Standard OSLO with studs along the
Medidas estandar front and armrests OSLO con tachuelas en frente OSLO sin tachuelas
Standard measures OSLO standard entierement clouté OSLO with studs on front OSLO without studs
Mesures standards sur partie frontale et accoudoirs OSLO clouté sur partie frontale OSLO non clouté

98

43/56

92
85
144
SS

Sofds
Sofas
Canapés

OSLO 4P OSLO 2P

240 180

OSLO 3P OSLO 1P

=Sy
=

OSLO 3P con tachuelas completas en frente y brazos / OSLO 3P with studs along the front and armrests / OSLO 3P enticrement clouté sur partie frontale et accoudoirs

OSLO 3P con tachuelas en frente / OSLO 3P with studs on front / OSLO 3P clouté sur partie frontale
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Alejandria

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, soft

Coussins d’assise en mousse de polyuréthane douce densité

Almohadones de respaldo en mezcla de plumay fibra
ons in mixture of feathers and polyester fibre

s opciones de patas en madera barnizada
rent options in varnished wood leg
sieurs options de pieds en bois verni

Opcional con tachuelas
Option with studs
Option avec cloutage

Ambiente formado por sofa ALEJANDRIA de 205 ¢cm con
pata despuntada y dos butacas ORLY (ver p.160)

In this photo, ALEJANDRIA 205 cm straight legs sofa
2 ORLY armchairs (see p.160)

Ensemble canapé ALEJANDRIA 205 cm avec pieds
g s et deux fauteuils ORLY (voir p.160)




Alejandria

Medidas estandar Estandar torneada Despuntada
Standard measures Standard turned Straight
Mesures standards Tournage standard Epointé
98
57
<
[=2) D~
[ (=N
=
Con ruedas Con casquillo
ALEJANDRIA pata despuntaday con tachuelas / ALEJANDRIA leg option siraight and with studs / ALEJANDRIA clouté avee picds épointés With wheels Wiith metal casing
Avec roulettes Avec culot
Sofés Poufs
Sofas Poufs

Poufs

ALE] 2P ALEJ P

Egg
= =
I
i)
&

=
—

80
240 165 D [ 2
]—'—[ Sin tachuelas Con tachuelas
Without studs With studs
Non clouté Clouté

ALE] 1P

b

205 90

i

Sillon ALEJANDRIA pata con ruedas y sin tachuclas / ALEJANDRIA armchair leg option with wheels and without studs / Fauteuil ALEJANDRIA pied option avee roulettes et sans cloutage
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Caracteristicas estandar

Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté
moyenne

Almohadones de respaldo en mezcla de plumayy fibra
Back cushions in mixture of feathers and polyester fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Patas en madera barnizada
Varnished wood le
Pieds en bois verni

Opcidn tapizado fijo con volante
Option fixed upholstery with skirt
Option tapissé fixe avec volant

Opcion desenfundable cc I
Option removable cover with skirt
Option déhoussable avec volant

Conjunto formado por 2 sofas ELITE 3 plazas
In this photo, set comprising 2 ELITE 3-seater

Ensemble 2 canapés ELITE 3 places

41 «
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ELITE 208 cm - ELIT 3P

ELITE desenfundable con volante / £LITE loose cover with skire / ELITE d¢houssable avee volant

Sofis
Sofas
Canapés

ELIT 3P

ELIT 2P

=

ELIT 1P

=

96

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards
95
55
[e)
7IE F g
w

Opcion tapizado fijo con volante
Option fixed upholstery with skirt
Option tapissé fixe avec volant

Estandar patas en madera barnizada
Standard with varnished wood legs
Pieds standards en bois verni

Opcion desenfundable con volante y sin vivo
Option loose cover with skirt and without piping
Option déhoussable avec volant et sans passepoil
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[London

Caracteristicas estindar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussins d’ e ¢ de polyuréthane densit

moyenne

Cojines decorativos no incluidos
Decorative cushions shown not included
Coussins décoratifs non inclus

Patas en madera barnizada
Varnished o0s

Pieds en bois verni

Acabado con tachuelas de 9 mm. Opcional con vivo en lugar de tachuelas
Finish with 9 mm studs. Option with piping instead
Finition cloutée 9 mm. Option ave sepoil au lieu du cloutage

Conjunto formado por sofa LONDON 210 emy LONDON 170 ¢cm

In this photo, set comprisin

Jojas
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London

LOND 4P acabado con tachuelas / LOND 4P finished with studs /1LOND 4P finition clout¢e

LOND 2P acabado con vivo / LOND 2P finished with piping /1.OND 2P finition avec passepoil

Sofés
Sofas

Canapés

LOND 4P

=

240
LOND 3P

210

1)

LOND 2P

I

170

i

LOND 1P

il

110

(

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

90

63

9¥

8L

Acabado estandar con tachuelas
Finished standard with studs
Finition standard cloutée

Acabado con vivo
Finished with piping
Finition avec passepoil
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Chester

Caracteristicas estandar

Standard features

Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, sofi

Coussins ¢ en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Patas en madera barnizada. Opcion patas con ruedas
Varnished wood legs. Option legs with wheels
Pieds en bois verni. Option de pieds a roulettes

no incluidos
shown not included

Ambiente formado por sofi CHESTER 250 con patas con
ruedas y 2 sillones MARTINA (ver p.158)

In this photo CHESTER 250 sofa with legs with wheels
and 2 MARTINA armchairs (seep.158)

Ensemble canapé CHESTER 250 avec pieds a roulettes et
2 fauteuils MARTINA (voir p.158)
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Chester

Sofés
Sofas

Canapés

CHES 4P CHES 2P

250 185

CHES 3P CHES 1P

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

77

98

57

9V

89

CHESTER con patas estandar
CHESTER with standard legs
CHESTER avec pieds standards

CHESTER con patas con ruedas
CHESTER with legs with wheels
CHESTER avec pieds a roulettes

e
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Gabriel

Caracteristicas estindar
Standard features
Carac ques standards

Asiento tapizado fijo con espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived upholstered seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise tapissée fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Patas en madera barnizadas
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Cojines decorativos no incluidos
Decorative cushions shown not included
Coussins décoratifs non inclus

Diseiio / Designed by / Design: Day

Ambiente formado 4 GABRIEL, butaca GABRIEL
LOW con patas de madera (v 53), butaca GABRIEL
HIGH y pouf con pata giratoria (ver p.152)

In this photo, set comprising a GABRIEL
LOW armchair with wooden legs (s .

GABRIEL HIGH armchair and poufwith swivel feet base
(seep.152)

Ensemble canapé GABRIEL, fauteuil GABRIEL LOW
avee pieds en bois (voir p.153), fauteuil GABRIEL HIGH
ct pouf sur pied pivotant (voir p.152)
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Gabriel

Sofé GABRIEL GABR 3Py butaca GABRIEL LOW GABR L1P (ver p. 153) /
GABRIEL sofa GABR 3P and GABRIEL LOW armchair GABR L1P (seep. 153) /
Canapé GABRIEL GABR 3P et fauteuil GABRIEL LOW GABR L1P (voir p. 153)

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

80
58
<
< =N
~n |Ce
wn
Sofis
Sofas
Canapés
GABR 3P GABR 140

L
[

210 140

)
)

GABR 2P

L

170

J
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Arca

aracteristicas estindar
Standard features
Caractéristiques standa

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35

dureza intermedia

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfor
1sd’ e de polyuréthane densit r dureté

moyenne

Almohadones de respaldo en mezcla de plumayy fibra
Back cushions in mixture of feathers and polyester fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Zocalo de madera barnizada
wrnished wood base
Pi¢tement en bois verni

Cojines rulo decorativos incluidos en ARCA 4P, ARCA 3Py ARCA 2P
Cylindrical cushions shown included with ARCA 4P, ARCA 3P & ARCA 2P
Coussins cylindriques décoratifs inclus avec ARCA 4P, ARCA 3P et ARCA 2P

Sillon ARCA 1P no incluye los cojines rulo decorativos
ARCA 1P armchair does not come with cylindrical cushions shown
Le fauteuil ARCA 1P n’inclut pas les coussins cylindriques décoratifs

Ambiente formado por sofa ARCA de 240 cm'y orejero ORION (ver p.137)

In this photo, set comprising AR ) cim sofa and ORION wingchair
(seep.137)

Ensemble canapé ARCA 240 cm et fauteuil ORION (voir p.137)

N r———

-

Toojis & Fathian Vit
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Arca

Sofas

Sofas

Canapés

ARCA 4P ARCA 2P

[ ] U [r U

240 170

ARCA 3P ARCA 1P

-
_
I—
210 94

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

94

57

1914

91
76

9
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Grimaud

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté
moyenne

Almohadones de respaldo en mezcla de plumayy fibra
Back cushions in mixture of feathers and polyester fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Zocalo en madera barnizada
Varnished wood base
Pi¢tement en bois verni

Cojines decorativos no incluidos
Decorative cushions shown not included
Coussins décoratifs non inclus

Conjunto formado por sofa GRIMAUD 210 cm - GRIM 3P,
chaiselongue GRIMAUD con pouf GRIM 240PBI y butaca
LIGHT (verp.161)

In this photo, set comprising a GRIMAUD 210 cim - GRIM 3P
sofa, GRIMAUD chaise longue with pouf GRIM 240PBI and
LIGHT armchair (see p.161)

Ensemble canapé GRIMAUD 210 cm GRIM 3P, méridienne
GRIMAUD avec pouf GRIM 240PBI et fauteuil LIGHT
(voirp.161)

61



62

Grimaud

Rinconera GRIMAUD formada por GRIM 2PBI, GRIM RR y GRIM 3PBD /
GRIMAUD corner sofa comprising GRIM 2PBI, GRIM RR & GRIM 3PBD /
Canapé d’angle GRIMAUD composé de GRIM 2PBI, GRIM RR et GRIM 3PBD

GRIM 3P

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

87

87

55

Sy
L2

Sofis
Sofas
Canapés

GRIM 4P

GRIM 2P

GRIM 3P

==

210

1]

Médulos con 1 brazo
Section with 1 armrest

Modules avec 1 accoudoir

GRIM 240PBI GRIM 240PBD

240

240

T

Bl

GRIM 3PBI GRIM 3PBD

192

E=fi==

GRIM 2PBI GRIM 2PBD

152

152

I

Chaiselongue
Chaise longue
Mcéridienne

GRIM CH85BI

081

GRIM CH85BD

081

GRIM CH85BD

Médulo rincon
Corner module
Module d’angle

GRIMRR

87
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York

Caracteristicas estindar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushions in polyurethane foam, density g, medium comfort
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté
moyenne

Cojines rifioneros incluidos en plumay
Lumbar cushions included in feathers and fibre
Coussins lombaires inclus en mélange de plume et fibre

Patas en madera barnizada o cromadas
arnished or chr lated wood legs
Pieds en bois verni ou chromés

Opcional estructura desenfundable
Optional removable frame cover
Option avec structure déhoussable

Conjunto formado por sofi con ¢l longue YORK
compuesto por YORK 3PBDy YORK CH110BIy 2
butacas SIRA (ver p.171)

In this photo sofa with YORK chaise longue, split into
YORK 3PBD & YORK CH110BI, with 2 SIRA armchairs
(seep.171)

sanap¢ d’angle YORK composé de
YORK 3PBD et YORK CH110BI et 2 fauteuils SIRA
(voirp.171)




York

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

95

50/65

82
I
or
85

Sofis Médulos con 1 brazo Chaiselongue Moédulo rincén
Sofas Section with 1 armrest Chaise longue Corner module
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Module d’angle
YORK 4P YORK 2P YORK 3PBI YORK 3PBD YORKCH110BI  YORK CH110BD YORKRR

= == . e .
240 180

YORK 2PBI YORK 2PBD

081
081

!

'YORK CH90BI 'YORK CH90BD

165 165
YORK 3P YORK 1P 90 90
—— = : :
=] =)
YORK 120BI YORK 120BD
220 100
120 120
YORK 1PBI YORK 1PBD
85 85

I =
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New York

Caracteristicas estiandar

tandards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Cou d’assise en mousse de polyuréthane densit kg dureté
moyenne

Almohadones de respaldo en mezcla de plumayy fibra
Back cushions in mixture of feathers and polyester fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Patas en madera barnizada o cromadas
Varnished or chrome-plated wood legs
Pieds en bois verni ou chromés

Opcional estructura desenfundable
Optional removab,
Option avec structure déhoussable

Cojines decorativos no incluidos
Decorative cushions shown not included
Coussins décoratifs non inclus

Conjunto formado por sofas NEW YORK referencia
NEWY4PyNEWY2Py 2 butacas CONDE (ver p.172)

In this photo, set comprising NEW YORK sofas reference
NEWY4P & | 2P and 2 CONDE armchairs (see p. 1
Ensemble canapés NEW YORK réference NEWY4P et
NEWY2P auteuils CONDE (voir p.172)
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New York

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

100
65
1L—DB
S
(=]
Sofds
Sofas
Canapés
NEWY 4P NEWY 2P
240 180
NEWY 3P NEWY 1P
220 100

T 11

N

8%

Moédulos con 1 brazo

Section with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

NEWY 3PBI

205

NEWY 2PBI

165

T

NEWY 120BI

120

—

NEWY 1PBI

85

]

NEWY 3PBD

205

NEWY 2PBD

165

T

NEWY 120BD

120

-

NEWY 1PBD

85

i

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

NEWY CH110BI

110

—]

081

NEWY CH90BI

90

091

NEWY CH110BD

110

1

081

NEWY CH90BD

90

091

Modulo rincon
Corner module
Module d’angle

NEWY RR

100
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June

Caracteristicas estindar
Standard features
Caractéristiques standar

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densic
Seat cushions in polyurethane foam, density 3. sofi
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane douce densité

Almohadones de respaldo en mezcla de plumay fib

Frame with detachable armr
Structure avec accoudoirs démontables

as en negro fumé o cromadas
black or chrome-plated metal legs

De ons shown not included
Coussins décoratifs non inclus

Ambiente compuesto por sofd JUNE dividido en mé
JUNE 140Bl'y JUNE 140BD, sillon JUNE y but:
RLER con tachuelas (ver p.154)

& JUNE 140BD, with (}./[ i armchair and CERLER
wingchatr with studs (see p.154)

Ensemble canapé JUNE divis¢ en modules JUNE 140BI et
JUNE 140BD, fauteuil JUNE et fauteuil CERLER clouté

(voir p.154)
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June

Medidas estandar

Standard measures
Mesures standards

92
56
& -
- {3 g
Sofés
Sofas
Canapés
JUNE 4P JUNE 2P
240 170

JUNE 3P JUNE 1P

210 90

il

JUNE con pata metdlica negro fumé
JUNE with smoky-black metal legs
JUNE avec pieds métalliques noir fumé

JUNE con pata cromada
JUNE with chrome-plated legs
JUNE avec pieds chromés

Moédulos con 1 brazo

Section with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

JUNE 3PBI

201

e

JUNE 2PBI

161

JUNE 140BI

140

J:

JUNE 3PBD

201

—

JUNE 2PBD

161

JUNE 140BD

140

:{

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

JUNE CH105BI

105

J:

081

JUNE CH85BI

85

-

091

JUNE CH105BD

105

:{

081

JUNE CH85BD

85

—_
=}
(=]

Moédulo rincon
Corner module
Module d’angle

JUNERR

92

j,_\

[43
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Joe

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, sofi
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Cojines de 1 do incluidos segun indicado en croquis, en mezcla de
plumay fibra

Back cushions included per indications in drawings, in mixiure of feathers
and polyester fibre

Coussins de dossier inclus comme indiqué dans les croquis, en mélange de
plume et fibre

Patas metdlicas en negro fumé, cromadas o zocalo metdlico en acero inoxidable
Smoky-black metal, chrome-plated legs or base in stainless steel
Pieds métalliques noir fumé ou chromés ou pictement métallique en acier inoxydable

Conjunto formado por chaiselongues JOE, JOE CH100RTy JOE CH100RD
y pouf HUGO LISO (ver p.214)

In this photo, set comprising JOE chaise longues JOE CHI00RI & JOE
CHIO00RD and HUGO LISO pouf (see p.214)

Ensemble mé nnes JOE, JOE CH100RI et JOE CH100RD et pouf
HUGO LISO (voir p.214)




JOE con z6calo metdlico en acero

J 0 e inoxidable

Medidas estindar JOE con pata metdlica negro fumé JOE con pata cromada JOE with metal base in stainless steel
Standard measures JOE with smoky-black metal legs JOE with chrome-plated legs JOE avee pictement métallique en acier
Mesures standards JOE avec pieds métalliques noir fumé JOE avec pieds chromés inoxydable
100
60
£ 2 N o
= (=
o
Sofas con brazo bajo Sofis con brazo alto Médulos sin brazos
Sofas with low armrest Sofas with high armrest Section without armrests
Canapés avec accoudoir bas Canapés avec accoudoir haut Modules sans accoudoirs
JOE 4P JOE 3P JOE 2P JOE 1P JOE 3PR JOE 2PR JOE1PR JOE 120SB JOE 100SB JOE 80SB
ai 120 100 80
Rinconera JOE con brazo alto compuesta por JOE. 165RI, JOF. 165RD. JOE 120SBy JOE P100 / JOE con brazo bajo JOE con brazo alto % | i @ @] D@] [EE] J— J— —
JOE corner sofa with high armrest comprising JOE 165R1, JOE 165RD, JOE 120SB and JOE P100./ JOE with low armrest JOE with high armrest P E 3 F 4 — e r 3 F N —
Canap¢ d’angle JOE avec accoudoir haut composé de JOE 165RI, JOE 165RD, JOE 120SB et JOE P100 JOE with accoudoir bas JOE avec accoudoir haut ‘
240 210 170 90 230 190 110 —

1 1 = O [l e R B

Médulos con 1 brazo bajo Médulos con 1 brazo alto Médulo rincon
Section with 1 low armrest Section with 1 high armrest Corner module
Modules avec 1 accoudoir bas Modules avee 1 accoudoir haut Module d’angle
JOE 195B1 JOE 195BD JOE 155B1 JOE 155BD JOE 165RI1 JOE 165RD JOE 145RI JOE 145RD JOERR
195 195 155 155 165 165 145 145 100
JOE 135BI JOE 135BD JOE 115BI JOE115BD JOE 125R1 JOE 125RD
135 135 115 115 125 125

I

Chaiselongue de brazo bajo Chaiselongue de brazo alto Pouf
Chaise longue with low armrest Chaise longue with high armrest Pouf
Méridienne avec accoudoir bas Méridienne avec accoudoir haut Pouf
) . ) ) JOE CH100BI JOE CH100BD JOE CH90BI JOE CH90BD JOE CH100RI JOE CH100RD JOEP100 JOE P80
Sof& JOE brazo bajo - JOE 3P con zécalo metélico / Sofé con brazos bajos compuesto por JOE 155BIy JOE 155BD /
JOE sofa with low armrest - JOE 3P with metal base / Sofa with low armrest comprising JOE 15581 & JOE 155BD /
Canapé JOE accoudoir bas - JOE 3P avec pi¢tement métallique Canap¢ avec accoudoir bas composé de JOE 155BI et JOE 155BD 100 100 90 90 100 100 100 .80

001
001

=

i 1 L]

091
091
081
081

081
081
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Julia

Seat cushions in polyurethane foam, density
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane douce densité

Almohadones de respaldo en mezcla de plumay fibra
shions in mixture of feathers and polyester fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Patas metalicas en negro fumé, cromadas o zocalo metalico en acero inoxidable
Smoky-black metal, chrome-plated legs or base in stainl eel
Pieds métalliques noir fumé ou chromés ou pictement métallique en acier

Conjunto de sofa con chaiselongue formado por
JULI 195BI'y JULICH100BD

Sofa with chaise longue comprising JULI 195BI & JULT
CHI100BD

Ensemble canapé avec méridienne composé de JULI 195BI

et JULICH100BD




Julia

Rinconera compuesta por JULI 15581, JULI RR y JULI 195BD /
Corner sofa comprising JULI 155B1, JULI RR and JULI 195BD /
Canap¢ d’angle composé de JULI 155BI, JULIRR et JULI 195BD

82

Medidas estandar

Standard measures
Mesures standards

88
75

100

59

09

(4%

Sofas
Sofas
Canapés

JULI 4P

JULI2P

== ==

240

1

JULI 3P

==

210

Iy

T

170

=

JULI'1P

=

90

H

JULIA con pata metdlica negro fumé
JULIA with smoky-black metal legs
JULIA avec pieds métalliques noir fumé

JULIA con pata cromada
JULIA with chrome-plated legs
JULIA avec pieds chromés

Médulos con 1 brazo
Section with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

JULI 195BI JULI 195BD
195 195
JULI 155BI JULL 155BD

155 155
JULI 135BI JULI 135BD
135 135
JULIT15BI JULI 115BD
115 115

] ]

Chaiselongue
Chaise longue
Mcéridienne

JULI CH100BI

100

JULICH90BI

081

90

091

JULICH100BD

100

:[

JULICH90BD

081

90

091

JULIA con zdcalo metilico en acero
inoxidable

JULIA with metal base in stainless
steel

JULIA avec pictement métallique en
acier inoxydable

Médulo rincon
Corner module
Module d’angle

JULIRR

100

Pouf
Pouf
Pouf

JOEP100 JOE P80

100 80

L]

001

001
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Box

Caracteristicas
Standard features
Caractéristiques
dones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave

polyurethane foam, density g, soft
¢ en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Almohadones de respaldo en mezcla de plumayy fibra
Back cushions in mixture of feathers and polyester fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Estructura con brazos desmontables
Frame with detachable armr
Structure avec accoudoirs démontables

Patas en madera barnizada o cromadas. Opcion con zocalo de madera barnizado,
o con zocalo en acero inoxidable

Varnished or chrome-plated wood legs. Optional- varnished wood base or
stainless-steel base

Pieds en bois verni ou chromés. Option avec pictement en bois verni ou en acier
inoxydable

ional con estructura desenfundable
Optional frame with removable cover
Option avec struc léhoussable

Ambiente formado por rinconera compuesta por BOX 3PBIC,
BOX 3PRD, BOX 120SBy BOX P100

In this photo a corner sofa comprising BOX 3PBIC, BOX 3PRD, BOX
120SB & BOX P100
Ensemble canapé d’angle composé de BOX 3PBIC, BOX 3PRD, BOX
120SB et BOX P100




86

Box

BOX con z6calo de madera barnizada / BOX with varnished wood base /BOX avee pictement en bois verni

BOX con zdcalo en acero inoxidable /

BOX esténdar con patas en madera barnizada o cromadas /
Standard BOX with varnished or chrome-plated wood legs / BOX with base in stained steel /

BOX standard avec pieds en bois verni ou chromés BOX avec pietement en acier inoxydable

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

100
58
n
<«
S
w
Sofis
Sofas
Canapés
BOX 4P BOX 2P

= =

09

240 175
[ [

BOX 3P BOX 1P
215 105

Mo6dulos con 1 brazo
Section with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

BOX 3PBI BOX 3PBD
195 195
[ [
BOX 3PBIC BOX 3PBDC
195 195
[ [
BOX 2PBI BOX 2PBD
155 155
[ [
BOX 2PBIC BOX 2PBDC
155 155
[ [
BOX 140BI BOX 140BD
140 140
BOX 1PBI BOX 1PBD
90 90

Chaislongue
Chaise longue
Méridienne

BOX CH108BIL BOX CH108BD

108 108
]E _ :L _
w U
BOX CHOO0BI BOX CH90BD
90 90
o o
w w

Médulos sin brazos
Section without armrests
Modules sans accoudoirs

BOX 120SB

120

Moédulos rincén
Corner modules
Modules d’angle

BOX 3PRI BOX 3PRD
195 195
BOX 2PRI BOX 2PRD
155 155
BOXRR
100

=

Pouf
Pouf
Pouf

BOXP100

100

001
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Duomo

Caracteristicas estin
Standard features
Caractéristiques standa

Coussins d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Almohadones de respaldo en mezcla de plumayy fibra
Back cushions in mixture of feathers and polyester fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Estructura con brazos desmontables
Frame with detachable armrest:
Structure a oudoirs démontables

Patas en madera barnizada o cromadas
nished or chrome-plated wood legs
Pieds en bois verni ou chromés

Opcional con estructura desenfundable
Optional, frame with removable cover
Option avec structure déhoussable

Cojines decorativos no incluidos
Decorative cushions shown not included
Coussins décoratifs non inclus

Ambiente formado por sofd DUOMO de 280 c¢m dividido en
DUOM 140BI'y DUOM 140BD, pouf DUOMO (ver p.212)
16n orcjero TEIDE (ver p.138)

In this photo, set comprising the D:
divided into DUOM 140B1 & DUOM 140B8D, DUOMO pouf
(seep.212) and TEIDE armchair (see p.138)

et DUOM 140BD, pouf DUOMO (voir p.212) et fauteuil
TEIDE (voir p.138)




Duomo

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

95
56
oA
RIS o
Rinconera DUOMO compuesta por DUOM 3PBD y DUOM CH108BI /
DUOMO corner sofa comprising DUOM 3PBD & DUOM CHI108BI /
Canapé d’angle DUOMO composé de DUOM 3PBD et DUOM CH108BI
Sofés Modulos con 1 brazo Chaiselongue Médulo rincon
Sofas Section with 1 armrest Chaise longue Corner modude
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Module d’angle
DUOM 4P DUOM 2P DUOM 3PBI DUOM 3PBD DUOM CH108BI  DUOM CH108BD DUOM RR DUOMRC

— == 195 19 108 108 95 110
* * Hl [T miNals

—_
—_
(=}

240 175 & &
I [
DUOM 2PBI DUOM 2PBD
DUOMCH90BI ~ DUOM CH90BD
155 155 Pouf
DUOM 3P DUOM 1P : : 90 90 Pouf
Pouf
== = f f
w w
DUOM 140BI DUOM 140BD DUOM P95 DUOM P80
215 105
— 140 140 95 80
[ (=)
L'a e
DUOM 1PBI DUOM 1PBD
90 90

= il
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Venezia

Caracteristicas estandar

adones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
a intermedia
medium comfort
¢ 35 kg dur
moyenne

Respaldo en mezcla de plumayy fibra
Back cushions in mixture of feathers and polyester
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Estructura con brazos desmontabl
Frame with detachable armrests
Structure avec accoudoirs démontables

Patas en madera barnizada o cromada
Varnished or chrome-plated wood legs
Pieds en bois verni ou chromés

Opcional con estructura desenfundable
Optional, removable frame cover
Option avec structure déhoussable

Cojines decorativos no incluidos
Decorative cushions shown not included
Coussins décoratifs non inclus

ormado por rinconera VENEZIA compuesta
ENE 250BI, VENE CH90BLD y butaca LIGHT
(verp.161)

In this photo, VENEZIA corner sofa comprising V1
25081 & VENE CH9OBLD modules and LIGHT
armchair (seep.161)

Ensemble canapé d’angle VENEZIA composé de VENE
250B1, VENE CH90BLD et fauteuil LIGHT (voir p.161)
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Venezia

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

95
56
A
n
e N =
w
Sofis
Sofas
Canapés
VENE 4P VENE 2P
\ \
[ 1 | k L ]
240 170
i I | ——
VENE 3P VENE 1P
210 92

Médulos con 1 brazo
Section with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

VENE 250BI VENE 250BD
250 250
[ [ [ [
VENE 3PBI VENE 3PBD
198 198
I I
VENE 2PBI VENE 2PBD
158 158
[ [
VENE 120BI VENE 120BD
120 120

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

VENE CH105BI

105

J:

VENE CH90BLI

08T

90

0¢T1
00T

VENE CH85B1

85

091

VENE CH105BD

105

081

VENE CH90BLD

90

o<t
00T

VENE CH85BD

85

091

Moédulo rincon
Corner module
Module d’angle

VENERR

95

F

95



Izan

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, soft
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Cojines de respaldo incluidos segiin indicado en croquis,
cenmezcla de plumayy fibra

de plume et fibre

Estructura con brazos desmontables
Frame with detachable armrests
Structure avec accoudoirs démontables

Patas no visibles con desenfundable hasta el suelo. Opcion con patas

vistas metdlicas en negro fumé. Opcion con patas vistas en madera

barnizada

Floor-length cover over legs. Option with smoky-black metal legs. Option

with varnished wood legs

Pieds invisibles avec housse jusqu’au sol. Option de pieds en métal noir
n de pieds en bois verni

Completamente desenfundable
Completely removable co
Complétement déhous

Ambiente con sofa IZAN 3P opcién desenfundable hasta el suclo
In this photo: IZAN 3P option with floor-length removable cover

Ensemble canapé IZAN 3P avec option de housse jusqu’au sol
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Izan

IZAN 4P con patas de madera barnizada / IZAN 4P with varnished wood legs /1ZAN 4P avee pictement en bois verni

Medidas estindar
Standard measures
Mesures standard
92
56
=)
> -
o =
E
Sofés
Sofas
Canapés
1ZAN 4P 1ZAN 2P
i i ! i
240 170
1ZAN 3P 1ZAN 1P
==y
[ 1]
210 90

IZAN estandar patas no visibles con

funda hasta ¢l suclo

Standard [ZAN with floor-length

cover over legs IZAN con pata metdlica negro fumé IZAN con pata de madera barnizada
IZAN standard avec pieds invisibles [ZAN with smoky-black metal legs [ZAN with varnished wood legs

et housse jusqu’au sol IZAN avec pieds en metal noir fumé IZAN avec pieds en bois verni

1ZAN 4P con pata metalica negro fumé / [ZAN 4P with smoky-black metal legs /17.AN AP avec pieds en métal noir fumé
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Z.en

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d™ en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté
moyenne

Almohadones de respaldo en mezcla de plumay fibra
hions in mixture of feathers and polyester fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

smontables
ame with detachable armrests
Structure avec accoudoirs démontables

Patas en madera barnizada o S
Varnished or chrome-plated wood legs
Pieds en bois verni ou chromés

Cojines decorativos no incluidos
Decorative cushions shown not included
Coussins décoratifs non inclus

Ambiente formado por sofd comp por ZEN 120BI,
ZEN 120BD, pouf SOFIA (ver p.202) y sillon orejero TEIDE
(verp.138)

Ensemble canapé composé de ZEN 120BI, ZEN 120BD, pouf
SOFIA (voir p.202) et fauteuil TEIDE (voir p.138)
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Zen

Medidas estdndar

Standard measures

Mesures standards

100
I 59
|
L,’— —-w—— \Jrk ﬁJ ~
= = s |9
S
Rinconera ZEN compuesta de ZEN CH110BI, ZEN 3PSBy ZEN CH110BD / SOf‘fls
ZEN corner sofa comprising ZEN CHI110BI, ZEN 3PSB & ZEN CH110BD / Sofas
Canapé d’angle ZEN compos¢ de ZEN CH110BI, ZEN 3PSB et ZEN CH110BD Canapés
ZEN 4P ZEN 2P
240 180

l
]

ZEN 3P

220

|

Rinconera ZEN compuesta de ZEN 3PBIy ZEN CH90BD /
ZEN corner sofa comprising ZEN 3PBI & ZEN CHY90BD /
Canapé d’angle ZEN composé de ZEN 3PBI et ZEN CH90BD

ZEN 1P

I

110

Moédulos con 1 brazo
Section with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

ZEN 4PBI ZEN 4PBD
220 220
T
ZEN 3PBI ZEN 3PBD
200 200
T T
ZEN 2PBI ZEN 2PBD
160 160
T T
ZEN 120BI ZEN 120BD
120 120
ZEN 1PBI ZEN 1PBD

=il

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

7ZEN CH90BI

90

091

ZEN CH110BI

110

=

081

ZEN CH90BD

90

=

091

ZENCH110BD

110

=

Moddulos sin brazos

Section without armrests

081

Modules sans accoudoirs

7EN 3PSB

180

Médulo rincén
Corner module
Module d’angle

ZENRR

100

=

Sofa DAY-BED
DAY-BED Sofa

Canap¢ DAY-BED

ZEN DAY 180

180

ZENDAY 130

130

Il

91

=

S91
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King

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques

ed seat with polyurethane
ixe en mousse de polyuréthane densit

hcalo en madera barnizada
Varnished wood base
Pictement en bois verni

Cojines decorativos no incluidos
Decorative cushions shown not included
Coussins décoratifs non inclus

Conjunto formado por 3 unidades KING 100SB, 1 unidad
KING 120BI, 1 unidad KING 120BD, y S
rativos con platabanda

In this photo, 3 pieces 00! ec G 12081,

decorative cushions with edging

ités KING 100SB, 1 unité¢ KING 120BI, 1
unit¢ KING 120BD et 3 coussins décoratifs avec platebande
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King

Sofé KING compuesto por KING 120BI, KING 100SB y KING 120BD /
KING sofa comprising KING 12081, KING 100SB & KING 120BD /
Canap¢ d’angle KING composé de KING 120BI, KING 100SB et KING 120BD

Conjunto formado por 4 piezas KING 80SB y pouf KING P100 /
In this photo, 4 pieces KING 80SB and pouf KING P100 /
Ensemble 4 unités KING 80SB and pouf KING P100

Sofis

Sofas

Canapés

KING 4P KING 2P

i
240 160

[ I | [ I |

1 [

KING 3P KING 1P
200 100

Médulos con 1 brazo

Section with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

KING 120BI

120

I

KING 100BI

100

I

Médulos sin brazos

KING 120BD

120

1

KING 100BD

100

il

Section without armrests
Modules sans accoudoirs

KING 100SB

100

—

KING 80SB

80

O

Moédulo rincén
Corner module
Module d’angle

KING RR

Pouf

Pouf

Pouf

KING P100 KING P80
100 80

e L

Medidas estindar
Standard measures
Mesures standards

85

62

or

<9
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Trip

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano con visco
Seat cushions in polyurethane foam and memory foam
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane viscoélastique

Doble fila de cojines de respaldo en mezcla de plumay fibra
Double row of back cushions in mixture of feathers and polyester fibre
Double rangée de coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Estructura con brazos desmontab
[Frame with detachable armrests
Structure avec accoudoirs démontables

Pequeias patas de madera barnizada en wengué
Small wenge shed wood legs
Petits pieds en boi:

Médulo disponible con estanteria barnizada
Module with varnished shelves available
Module disponible avec étagere vernie

Ambiente formado por rinconera compuesta por
TRIP CH102BI, TRIP P90, TRIP 90SB, TRIPE 1PBD
y butaca LUCIA (ver p.166)

armchair (see p. 166

Ensemble canapé d’angle composé de TRIP CH102BI,
TRIP P90, TRIP 90SB. TRIPE 1PBD et fauteuil LUCL
(voir p.166)
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Sofi compuesto por TRIP 1PBI, TRIP 90SBy TRIP 1PBD /
Sofa comprising TRIP 1PBI, TRIP 90SB & TRIP 1PBD /
Canapé composé de TRIP 1PBI, TRIP 90SB et TRIP 1PBD

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

100

55
mikhY

85
66
%
9¢

Sofds
Sofas

Canapés

TRIP 4P TRIP 2P

TRIP 3P

Moédulos con 1 brazo
Section with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

TRIP 3PBI TRIP 3PBD

182 182

1

TRIP 2PBI TRIP 2PBD
162 162
—w 1 I:T:r

TRIP 1PBI TRIP 1PBD
112 112
il
TRIPE 1PBI TRIPE 1PBD
120 120
30 30
{I— I

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

TRIP CH102BI TRIP CH102BD

102 102

Me [

081
081

Moddulos sin brazos
Section without armrests
Modules sans accoudoirs

TRIP 100SB TRIP 90SB
100 90
— —

Moédulo rincon
Corner module
Module d’angle

TRIPRR

100

]

Pouf

Pouf

Pouf

TRIP P90 TRIP P80
90 80

I

00T




Sofds cama

Sofa beds / Canapés convertibles

Exhaustivos controles de produccién y calidad
Comprehensive production and quality control / Contréle de production et qualité complet
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Apertura rdpida
Fast opening / Ouverture rapide

Caracteristicas estandar Opcion respaldos con huecos para almohadas
Standard features Optional backrests with pockets for pillows
Caractéristiques standards Option de dossier avec rangement pour les oreillers

Mecanismo con apertura rapida por medio de rotacion del respaldo sobre el asiento.

La transformacién en cama se realiza con un tinico movimiento sin necesidad de quitar los almohadones ni del
asiento ni del respaldo

Mechanism by which the conversion into a bed takes only a single movement, without removing the seat and back
cushions

Mécanisme d’ouverture par rotation du dossier sur assise. Le lit se déplic en un seul mouvement sans retirer
aucun coussin

La estructura de malla electrosoldada permite acomodar un colchén de muelles de 14 ¢m de grosor y 200 cm
de largo

The electrowelded mesh sleeping base houses a 14 cm-thick x 200 cm long spring mattress

Le sommier en treillis électrosoudé permet de loger un matelas a ressorts de 14 em d’épaisseur et 200 ¢cm
de longueur

Existen otros tipos de colchones disponibles (espuma, viscoelastica, muelles ensacados, etc.)
Other kind of mattresses are available on request (foam, memory, pocket spring, etc.)
Drautres types de matelas sont disponibles (mousse, viscoélastique, ressorts ensachés, etc.) = F LW e W W =)
WmymusuwmuwyEe

=
—--‘-‘_‘ A
-

La estructura estd construida en tubo de acero de alta resistencia y acabado con pintura al horno epoxi

The frame is made from high-resistance cold-rolled steel tbe, finished in an electro-statically deposited epoxy
resin and kiln-fired

Structure en tube d’acier haute résistance et finition ¢poxy au four

Estructura completamente desmontable provista de anclajes para ficil montaje y desmontaje de brazos y paneles

frontal y trasero Opcion sistema “Easymove”
Fully removable frame comes with bayonet fixtures for easy mounting of armrests, and front and back panels Optional “Easymove” system
Structure entierement démontable avec systeme de fixation pour un montage/démontage facile des accoudoirs Option systeme “Easymove”

et des panneaux avant et arricre

Asiento del mecanismo con cinchas eldsticas
The base of the mechanism is supported by elastic webbing
Assise du mécanisme a 'aide de sangles ¢lastiques

Opcional: respaldo con hueco para almohadas y sistema de accionamiento de ruedas “Easymove”

Optional- back cushion with pocket for pillows; also: “Easymove "wheeled system option

Option disponible: dossier avec espace de rangement pour les oreillers et systeme d’actionnement de roulettes
“Easymove™
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Harry

Apertura rapida / Fast opening / Ouverture rapide

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté
moyenne

Almohadones de respaldo en espuma HR suave
Back cushions in soft HR foam
Coussins de dossier en mousse HR douce

Patas en madera barnizada o cromadas.

El mecanismo tiene sus propias patas interiores siempre en negro
Varnished or chrome-plated wood legs. The mechanism has its own
legs inside the structure (only available in black)

Pieds en bois verni ou chromés. Le mécanisme possede ses propres
pieds intérieurs, toujours en noir

Opcional con estructura desenfundable
Optional: removable frame cover
Option avec structure déhoussable

Opcional respaldo con hueco para almohadas y sistema de
accionamiento de ruedas “Easymove”

Optional: back cushion with pocket for pillows; also: “Lasymove”
wheeled system option

Option disponible dossier avec espace de rangement pour les
oreillers et systeme d’actionnement de roulettes “Easymove™

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

95

56

85
0L

i

Sofis cama
Sofa beds

Canapés convertibles

HARR C160 HARR C140

= ==

205 185
160 140

(414

clc

HARRC115

160
115

(414

HARR C100

145
100

cIcT

HARR C75

120
75

CIT

Medidas estandar

Standard measures
Mesures standards

90
78

95

56

14

09

Sofis cama
Sofa beds

Canapés convertibles

VICT C160 VICT C140
220 200
160 140

[4t4

[qt4

Victor

Apertura rapida / Fast opening / Ouverture rapide

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté
moyenne

Almohadones de respaldo en espuma HR suave
Back cushions in soft HR foam
Coussins de dossier en mousse HR douce

Patas en madera barnizada o cromadas.

El mecanismo tiene sus propias patas interiores siempre en negro
Varnished or chrome-plated wood legs. The mechanism has its own
legs inside the structure (only available in black)

Pieds en bois verni ou chromés. Le mécanisme possede ses propres
pieds intéricurs, toujours en noir.

Opcional con estructura desenfundable
Optional: with removable frame
Option avec structure déhoussable

Opcional respaldo con hueco para almohadas y sistema de
accionamiento de ruedas “Easymove”

Optional: back cushion with pocket for pillows: also: “Easymove’
wheeled system option

Option disponible dossier avec espace de rangement pour les
oreillers et systeme d’actionnement de roulettes “Easymove™

3

VICTC115 VICT C100 VICT C75
175 160 135
115 100 75

[qtq
CIT
CIT
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Apertura tradicional

Traditional opening / Ouverture traditionnelle

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Mecanismo de dos pliegues con apertura frontal en dos movimientos por medio de extraccion, quitando
previamente los almohadones de asiento y respaldo

Two-fold mechanism with front lifiing operation in two movements. Cushions need to be removed before pulling
out the bed

Mécanisme de deux plis & ouverture frontale en deux mouvements par extraction. Les coussins d’assise et de
dossier doivent étre retirés au préalable

La estructura de malla clectrosoldada permite acomodar un colchdn de muelles de 14 ¢cm de grosory 190 em
de largo

The electrowelded mesh sleeping base houses a 14 cm-thick x 190 cm long spring matiress

Le sommier en treillis électrosoudé permet de loger un matelas a ressorts de 14 cm d’épaisseur et 190 ¢cm

de longueur

Existen otros tipos de colchones disponibles (espuma, similatex, muelles ensacados, etc.)
Other kind of mattresses are available on request (foam, Poly Latex, pocket spring, eic.)
Drautres types de matelas sont disponibles (mousse, polylatex, ressorts ensachés, etc.)

El asiento descansa sobre cinchas eldsticas
The seat is supported by elastic webbing
L assise repose sur des sangles ¢lastiques

La estructura esta construida en tubo de acero de alta resistencia y acabado con pintura al horno epoxi

The frame is made from high-resistance cold-rolled steel twbe, finished in an electro-statically deposited epoxy resin
and kiln-fired

Structure en tube d’acier haute résistance et finition époxy au four

Debido al tipo de anclaje de este mecanismo, ninguno de los modelos de sofi cama con apertura tradicional se
fabrica con brazos desmontables

Due to the mechanism used, sofa beds with traditional opening are not produced with detachable armrests

En raison du type de fixation de ce mécanisme, aucun modele de canapé convertible a ouverture traditionnelle
n’est fabriqué avee des accoudoirs démontables
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Texas

Apertura tradicional / 7radirional opening / Ouverture traditionnelle

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté
moyenne

Cojines rifioneros incluidos en plumay fibra
Back cushions included in feathers and fibre
Coussins de dossier inclus en mélange de plume et fibre

Patas en madera barnizada o cromadas
Varnished or chrome-plated wood legs
Pieds en bois verni ou chromés

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

95

50/ 62

@9

86
Ly
8y

Sofis cama

Sofi beds

Canapés convertibles

TEXA C145

—

196
145

0€T

TEXACI15

—

166
115

0€T

TEXA C105

—

156
105

0€T

Medidas estandar
Standard measures
Mesures standards

95
53

93
76

14

19

LLola

Apertura tradicional /' 7radizional opening / Ouverture traditionnelle

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté
moyenne

Almohadones de respaldo en plumayy fibra
Back cushions included in feathers and fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Sofds cama

Sofa beds

Canapés convertibles

LOLA C145 LOLAC115 LOLAC105
205 175 165
145 115 105

0€T
0€T
0€T
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Chaiselongues y auxiliares
Chaise longues / Méridiennes

Artesania: obra elaborada a mano cuidando los detalles de un modo minucioso
Handicraft: a skilled manual activity to produce an item in a traditional way / Artisanat: travail a la
main avec un grand soin des détails
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Albi

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise tapissée fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Respaldo fijo tapizado liso o tapizado con capitoné
Fived back with plain or capitone upholstery
Dossier fixe tapissé lisse ou capitonné

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

ALBIPI ALBIPD

—

S8

w
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ALBICPI ALBICPD

i R et 19

210

T
- RRRRRTRRRRT
wt

T |k 1

wt
)

w1
-1

|

|

— He
T =k I
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Chaisclongue ALBI capitoné posicion derecha - ALBI CPD / ALBI capitone chaise longue; right-handed

ALBI CPD /Méridienne ALBI capitoné position droite - ALBI CPD

Chaiselongue ALBI posicion izquierda - ALBI P/ ALBI chaise longue: lefi-handed ALBI PL/
Mcéridienne ALBI position gauche - ALBI PI

Chaisclongue ALBI posicion derecha - ALBI PD / ALBI chaise longue; right-handed ALBI PD /Méridienne ALBI position droite - ALBI PD
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Munia

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Cojin decorativo incluido en plumas y fibras
Cushion shown included in feathers and fibre
Coussin de dossier inclus en mélange de plume et fibre

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs

Pieds en bois verni

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

MUNI PI MUNIPD

— e

170

MUNI PI

®
= S
b

MUNIPD
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Rochester

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Cojin rulo con pliegues y boton incluido
Cylindrical cushion with pleats and button included
Coussin cylindrique avec plis et bouton inclus

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne
ROCH
ﬁ;ﬁ b
= o
¥ ¥ g ¥ [C’\
190
S|

LENA posicion izquicrda LENA 3PBl / LENA lefi-handed LENA 3PBI /1.LENA position gauche LENA 3PBI

lLena

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg

dureté moyenne

Cojines de respaldo, segtin aparecen en los dibujos técnicos,

de 55x55 en mezcla de plumayy fibra

Loose back cushions, per technical drawings, 55255,

with mixwure of feathers and fibre

Coussins de dossier, comme indiqué dans les croquis, de 55x55
en mélange de plume et fibre

Zocalo metdlico en negro
Black metal base
Pietement métallique noir

LENA posicion derecha LENA 3PBD / LENA right-handed LENA 3PBD /LENA position droite LENA 3PBD

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

LENA 3PBI

1 1

LENA 3PBD

[ T 1

LENA 2PBI

1

LENA 2PBD

L

170

170

130

130

LENA 1PBI LENA 1PBD
[ N | 2
— s |°
I U
70 70
IS IS
‘0‘ =5 {0\ <
~ |S ~ |S
(=2} (=2
= =
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Brooklyn

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Cojines decorativos no incluidos
Decorattve cushions shown not included
Coussins décoratifs non inclus

Sofa
Sofa
Canapé

BROO 2P

Disciio / Designed by / Design:
Nicolas Boudin

Sillon BROOKLYN BROO 1P / BROOKLYN BROO 1P armchair /Fauteuil BROOKLYN BROO 1P

Sofda BROOKLYN BROO 2P con cojin decorativo / BROOKLYN BROO 2P sofa with decorative cushion / Canapé BROOKLYN BROO 2P avee coussin décoratif

BOX CH108BD

BOX CH108BI

Box

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, sofi
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Almohadén de respaldo en mezcla de plumayy fibra
Back cushion in mixture of feathers and polyester fibre
Coussin de dossier en mélange de plume et fibre

Estructura con brazos desmontables
[Frame with detachable armrests
Structure avec accoudoirs démontables

Patas en madera barnizada o cromadas. Opcion con zocalo de madera barnizado,
o con zocalo en acero inoxidable

Varnished or chrome-plated wood legs. Optional varnished wood base or
stainless-steel base

Pieds en bois verni ou chromés. Option avec pictement en bois verni

ou en acier inoxydable

Opcional con estructura desenfundable
Optional with removable frame
Option avec structure déhoussable

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne
BOX CH108BD BOX CH108BI
185 185
142 142
[ = =
=13 ==l
185 185
\ \
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==} =]
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Terry

Caracteristicas estindar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Cojines rulo con vivo rellenos de espuma de poliuretano y fibra
Cylindrical cushions in polyurethane foam & fibre with piping
Coussins cylindriques en mousse de polyuréthane et fibre avec passepoil

Patas en madera barnizada o cromadas
Varnished or chrome-plated wood legs
Pieds en bois verni ou chromés

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

TERR

0L

=
O
O
i
[44

160

TERR BED

=

210

0L

(414

06

TERRY 160cm - TERR

MENT CHPI

Menta chaiselongue

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

MENT CHPI

FD

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado fijo con espuma de poliuretano densidad 35 kg
Upholstered fized seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise tapissée fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Respaldo con cojines sencillos de 55x55 y 45x45
Backrestwith simple cushions: 55255 and 45245

Dossier avec coussins simples de 55x55 et 45x45

Patas laminadas en acabado metélico latonado o acero inoxidable
o en madera barnizada

Laminated base in brass or stainless-steel finishes

or in varnished wood

Pieds laminés finition métal laitonné, acier inoxydable

ou bois verni

MENT CHPD

e b = { P

)
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Orejeros y butacas
Armchairs / Fauteuils

Todo un equipo de profesionales a su servicio

An expert team at your service / Toute une équipe de professionnels a votre disposition
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Aneto

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort

Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Cojin rinonero en plumayy fibra

Small back cushion in mixture of feathers and polyester fibre

Coussin lombaire en plume et fibre

Respaldo fijo con muelles biconicos

Fived backrestwith biconical springs

Dossier fixe a ressorts biconiques

Acabado con tachuelas 20 mm en parte inferior y 9 mm en laterales.

Opcional sin tachuelas

Finished with 20 mm studs in lower and 9 mm studs in sides.

Option without studs

Finition cloutée 20 mm sur la partie inféricure et 9 mm sur les parties latérales.

Option sans cloutage

Z6calo de madera barnizada
Varnished wood base
Pieds en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

ANET 1P

.

78

=)

011

Ly
€9

/ SV
<6

§S

Poulfs
Poufs
Poufs

ANET P75

=~ B

75

s

ANET P60

= His

60

[ ls

ANETO con tachuelas / ANETO with studs / ANETO clouté

ANETO sin tachuelas / ANETO without studs / ANETO non clouté

ORION estandar patas con chambrana /
Standard ORION with legs & frame /
ORION pi¢tement standard

ORION opcién patas despuntadas /
ORION option straight legs /
ORION option de pieds épointés

* )
Oridn
Caracteristicas estandar

Standard features

Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Butaca
Armchair
Fauteuil

ORIO 1P

% EI%I

90

e

dureté moyenne

Patas con chambrana en madera barnizada
Varnished wood legs and frame
Pietement en bois verni

Respaldo fijo con muelles biconicos
Lixed backrest with biconical springs
Dossier fixe a ressorts biconiques
Opcion patas despuntadas

Option straight legs

Option de pieds épointés

Poufs
Poufs
Poulfs

ORIO P

D

(=]
o
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Teide

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Respaldo fijo liso con muelles biconicos
Fived plain backrest with biconical springs
Dossier fixe uni a ressorts biconiques

Opcional con respaldo en capitoné
Option with back in capitone
Option avec dossier capitonné

Opcional con tachuela sélo en frente o con tachuela alrededor y laterales
Option with studs only on front or with studs all around the base and sides
Option avec cloutage uniquement sur partie frontale ou tout autour et sur
les parties latérales

Patas en madera barnizada

Varnished wood legs

Pieds en bois verni

Butaca TEIDE con tachucla solo en frente / 7EIDE armchair with studs only on front /
Fauteuil TEIDE clouté sur partie frontale

F
§
I |
&
¢
q
Butaca Poufs
Armchair Poufs
Fauteuil Poulfs
TEIDC 1P TEID P
% = s
60
74
— L&
TEID 1P
% h ENEE
74

TEIDE sin tachuelas / 7EIDE without studs / TEIDE non clouté

Butaca TEIDE CAPITONE con tachuela alrededor y laterales / 7EIDE CAPITONE armchair with studs on sides and around the base / Fauteuil TEIDE CAPITONE clouté tout autour et sur partics latérales
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Palace

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca
Armchair Poufs
Fauteuil Poufs
PALA 2P PALA 1P PALAP
R
50

140 87 "
= 8 -
PALA 1,5P

= |5

Sillon PALACE y pouf HUGO CAPITONE LATERAL (ver p.215) / PALACE armchair and HUGO CAPITONE LATERAL pouf (see p.215) / Fauteuil PALACE et pouf HUGO CAPITONE LATERAL (voir p.215)
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Gante

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca Poufs
Armchair Poufs
Fauteuil Poufs
GANT 2P GANT 1P GANT P

@ ? i] ? = Hls
50
140 87 ]

= 0O

0l

Sofé GANTE GANT 1,5P / GANTE sofa GANT 1,5P / Canapé GANTE GANT 1,5P

Sillon GANTE GANT 1Py pouf GANT P/ GANTE GANT 1P armchair and GANT P pouf/ Fauteuil GANTE GANT 1P et pouf GANT P
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James

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Opcional con almohadén de asiento suelto en espuma de poliuretano densidad 35 kg
dureza intermedia

Option with removable seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Option avec coussin d’assise indépendant en mousse de polyuréthane densité 35 kg
dureté moyenne

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Opcional con tachuelas 9 mm
Option with 9 mm studs
Option avec cloutage 9 mm

Butaca
Armchair
Fauteuil

JAME 1P

07
!‘!’! hlali‘i

80

ccl

69

@)

JAMEA 1P

( i
i!' hlélﬂ

80

ccl

69

N

29
8L

JAMES JAME 1P asiento fijo y sin tachuelas /
JAMES JAME 1P fived seat without studs /
JAMES JAME 1P assise fixe et sans cloutage

JAMES JAMFA 1P con almohadén de asiento y con tachuelas / JAMES JAMEA 1P with seat cushion and studs /JAMES JAMEA 1P avee coussin d’assise et cloutage
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lLorien

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, sofi
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Cojin rifionero incluido en plumay fibra
Small lumbar cushion included in feathers and fibre

Coussin lombaire inclus en plume et fibre

Opcional con almohadita cabezal
Option with head rest cushion
Option avec coussin appuie-téte

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Opcional con tachuelas 9 mm
Option with 9 mm studs
Option avec cloutage 9 mm

Butaca Poufs
Armchair Poufs
Fauteuil Poufs
LORI 2P LORIP

2
g¢
201

Opcién con almohadita cabezal /
Option with head rest cushion /
Option avec coussin appuie-téte

LORIEN sin tachuelas /LORIEN without studs /1.ORIEN sans cloutage

- 7 T — A

Silln y sofs LORIEN / LORIEN armchair and sofic / Fauteuil et canapé LORIEN Opeién acabado con rachuclas /

Option finished with studs /
Option finition cloutée

LORIEN con tachuelas /LORIEN with studs /1.ORIEN clouté
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Valle

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, soft
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

VALL 2P VALL 1P

[l
I

140 69

i
i

VALL 1,5P

a
o7
09
96

i
92

VALL 2P

VALL 1P

OPERA CAPITONE OPERC 1P

OPERA OPER 1P

Opera

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg

Fived seat with polyurethane foam, density 35 kg

Assise tapissée fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg
Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Opcidn version capitoné
Option version in capitone
Option version capitonnée

Butaca
Armchair
Fauteuil

OPERC 1P

OPER 1P

H }}4 5 ]2 |®
IS

69
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Abuelito

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en mezcla de plumas y fibras
Seat cushion in mixture of feathers and polyester fibre
Coussin d’assise en mélange de plume et fibre

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Jamie

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise tapissée fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs

Pieds en bois verni
Opcidn de brazo con chapera o con vivo exterior

Option with armrest with piping on the inside or outside
Option d’accoudoir avec passepoil intérieur ou extérieur

Butaca
Brazo con chapera clésica Armchair
Butaca Classical armrest with piping inside Brazo con vivo exterior Fauteuil
Armchair Accoudoir style classique avec passepoil Armrestwith piping outside
Fauteuil intéricur Accoudoir avec passepoil extéricur
JAMI 1P
ABUE 1P \'I
nn =
L T
% o -
N g
s (2
— I [“ _ 80
69
74
iml¥e ek
=]
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Gabriel high

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento tapizado fijo con espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived upholstered seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise tapissée fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Patas en madera barnizada o con pata giratoria
Varnished wood legs or with swivel base
Pieds en bois verni ou pied pivotant

Butaca Poufs
Armchair Poufs
Fauteuil Poufs
GABR H1PG GABR PG

LTT

€9

2 ek 207

5 Ole

13 Ng GABRP
™ Tl
GABRH1P
62
B Veek O
5 |2
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Discio / Designed by / Design:
David Fox

GABR H1P - GABRIEL HIGH con patas de madera /
GABR HIP- GABRIEL HIGH with wood legs /
GABR H1P - GABRIEL HIGH avec pieds en bois

GABR H1PG - GABRIEL HIGH con pata giratoria y GABR PG - pouf GABRIEL con pata giratoria /
GABR HIPG - GABRIEL HIGH with swivel base and GABR PG - GABRIEL pouf with swivel base /
GABR H1PG - GABRIEL HIGH avec pied pivotant et GABR PG - pouf GABRIEL avec pied pivotant

GABR L1P - GABRIEL LOW con patas de madera /
GABR L1P- GABRIEL LOW with wood legs /
GABR L1P - GABRIEL LOW avec pieds en bois

GABR L1PG - GABRIEL LOW con pata giratoria /
GABR L1PG - GABRIEL LOW with swivel base /
GABR L1PG - GABRIEL LOW avec pied pivotant

Gabriel low

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado fijo con espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived upholstered seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise tapissée fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Patas en madera barnizada o con pata giratoria
Varnished wood legs or with swivel base
Pieds en bois verni ou pied pivotant

Butaca Poufs

Armchair Poufs

Fauteuil Poufs

GABRL1PG GABR PG

2 2pkr = =F

B 62
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GABR P

GABRLIP T &

Disciio / Designed by / Design:
David Fox
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Cerler

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, sofi

Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg
Patas en madera barnizada

Varnished wood legs

Pieds en bois verni

Opcional con tachuela
Option with studs
Option avec cloutage

Butaca
Armchair
Fauteuil

CERL 2P

=

140

CERL 1P con tachuelas /
CERL 1Pwith studs /
CERL 1P clouté

CERLER sin tachuelas
CERLER without studs
CERLER non clouté

CERLER con tachuelas
CERLER with studs
CERLER clouté

CERL 2Py CERL 1P sin tachuclas /
CERL 2P & CERL 1P without studs /
CERL 2P et CERL 1P non clouté
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Bergen

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadon de asiento en mezcla de plumas y fibras
Seat cushion in mizture of feathers and polyester fibre
Coussin d’assise en mélange de plume et fibre

Respaldo fijo con muelles biconicos
Fived backrest with biconical springs
Dossier fixe a ressorts biconiques

Patas en madera barnizada

Varnished wood legs

Pieds en bois verni

Acabado con tachuelas 20 mm. Opcional sin tachuclas

Linish with 20 mm studs. Option without studs
Finition cloutée 20 mm. Option sans cloutage

Butaca
Armchair
Fauteuil

BERG 3P

—

200
BERG 2P

—

160
BERG 1P

= e

86

e
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88

BERG 1P con tachuelas / BERG 1P wiith siuds /BERG 1P clouté

BERG 2P sin tachuelas / BERG 2P without studs / BERG 2P non clouté

Praga

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, soft
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Respaldo fijo con muelles biconicos
Fived backrest with biconical springs
Dossier fixe a ressorts biconiques

Patas en madera barnizada

Varnished wood legs

Pieds en bois verni

Acabado con tachuelas 9 mm. Opcional sin tachuelas
Finish with 9 mm studs. Option without studs
Finition cloutée 9 mm. Option sans cloutage

Butaca
Armchair
Fauteuil

PRAG 1P

= e le |7
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Martina

Caracteristicas estindar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Cojin 45x45 con vivo y cojin 40x40 sencillo con botén, en plumas y fibras
45245 cushion with piping and simple 40240 cushion with button, in feathers and fibre
Coussin 45x45 avec passepoil et coussin simple 40x40 avec bouton, en plume et fibre

Zécalo tapizado. Opcion con sistema giratorio
Upholstered base. Option with swivel base
Pietement tapissé. Option avee systéme pivotant

Butaca

Armchair

Fauteuil

MARTI MARTIG

NN %ga NN %ga

— & — g
<>

87 87

Patrick

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, soft
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

PATR 1P

H Ak

Rl
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w
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Orly

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Opcional con almohadén de asiento suelto en espuma de poliuretano densidad

35 kg suave

Option with removable seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, sofi
Option avec coussin d’assise indépendant en mousse de polyuréthane douce densité

35kg

Cojin respaldo en plumay fibra
Back cushion in feathers and fibre
Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Zocalo de madera barnizada
Varnished wood base
Pi¢ctement en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

ORLY 1P

oy
R
W
09
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ORLY 1P ORLY asiento fijo estandar /
ORLY 1P ORLY with standard fixed seat /
ORLY 1P ORLY avec assise fixe standard

ORLYA 1P ORLY con almohadén de asiento /

ORLYA 1P ORLY with seat cushion /
ORLYA 1P ORLY avec coussin d’assise

Light

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg

Fived seat with polyurethane foam, density 35 kg

Assise tapissée fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg
Zécalo en madera barnizada

Varnished wood base

Pietement en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

LIGH 1P

6S
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Partner

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived seat with polyurethane foam density 35 kg
Assise fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Opcion version con acolchado

Option version with quilting
Option version avec coutures

Butaca
Armchair
Fauteuil

PART 1P

=

65

I

PARTA 1P
° PARTNER tapizado liso PART 1P /
kS [& < PARTNER plain upholscery PART 1P/
PARTNER tapissé uni PART 1P . . . . o ) ) )
65 PARTNER tapizado liso PART 1Py PARTNER con costuras acolchadas PARTA 1P / PARTNER plain upholsiery PART 1P and PARTNER with quiliing PARTA 1P /PARTNER tapiss¢ uni PART 1P et PARTNER avee coutures PARTA 1P
ISP PARTNER acolchado PARTA 1P /
o Y PYS = R
!" Ic\ - PARTNER with quilting PARTA 1P/

PARTNER avec coutures PARTA 1P
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Nor

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Cojin respaldo en plumay fibra

Back cushion in feathers and fibre

Coussins de dossier en mélange de plume et fibre

Z6calo en madera barnizada
Varnished wood base
Pi¢tement en bois verni

Acabado con tachuelas 20 mm
Finished with 20 mm studs
Finition avec cloutage 20 mm

Opcional acabado sin tachuclas
Option finished without studs
Option finition sans cloutage

Butaca
Armchair
Fauteuil

NOR 2P

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

NORCH
— O,
i 1 I 1=
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NOR 2P sin tachuelas / NOR 2P without studs /NOR 2P non clouté

e
e

NOR CH con tachuelas / NOR CH with siuds /NOR CH clouté

F T L ),
iy
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T

NOR 1P con tachuelas / NOR 1P with studs /NOR 1P clouté
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LLucia

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma densidad 35 kg
Fived seat upholstered with foam, density 35 kg
Assise fixe en mousse densité 35 kg

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca

Armchair

Fauteuil

LUCI 1P

8
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Carol

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Opcional acabado con vivo
Option finished with piping

Option finition avee passepoil

Opcional acabado con tachuelas
Option finished with studs
Option finition avec cloutage

CARO 2P con tachuelas / CARO 2P with studs / CARO 2P clouté

=

CARO 1P estindar / CARO 1P standard / CARO 1P standard

70
ﬁ [ [ CARO 1P convivo / CARO 1P with piping / CARO 1P avee passepoil
w
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LLuna

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

LUNA 1P

o1k

68

[k

<8
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SIRA 1PW con brazos de madera / SIRA 1PW with wooden armrests / SIRA 1PW avec accoudoirs en bois

SIRA 1PC con brazos metdlicos / STRA 1PC with metal armrests / SIRA 1PC avec accoudoirs en métal chromé

Sira

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise tapissée fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Brazos en madera barnizada o metdlicos cromados
Varnished wooden or metal armrests
Accoudoirs en bois verni ou en métal chromé

Butaca
Armchair
Fauteuil
SIRA 1PC SIRA 1PW
o=} ==}
o ‘2 b I.p ‘S o
] 154 184
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Conde

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg

dureza intermedia

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Acabado con tachuelas de 9 mm. Opcional acabado con vivo en lugar de tachuelas
Linish with 9 mm studs. Option finished with piping instead of studs
Finition cloutée 9 mm. Option finition avec passepoil au licu du cloutage

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

COND 2P

140

COND 1P

88

Sillones y sofi CONDE acabados con vivo / CONDE armchairs and sofa, finished with piping / Fauteuils et petit canapé CONDE, finition avec passepoil

g

COND 1P con tachuelas / COND 1P with studs / COND 1P clouté
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Aurora

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espumas de alta densidad
Seat upholstered with high-density foam
Assise tapissée en mousse haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

AURO

H He

60

Al

89
18

Fede

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards
Asiento tapizado con espumas de alta densidad

Seat upholstered with high-density foam
Assise tapissée en mousse haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

FEDE

99
88

m]
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LLisa

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano densidad 35 kg
Fived seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise fixe en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

LISA 1P

=

==3
w

Clark

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano alta densidad
Fived seat with high-density polyurethane foam
Assise fixe en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Butaca
Armchair
Fauteuil

CLAR 1P

H Rk

sl
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Asientos de comedor
Dining chairs / Chaises et banquettes

Creaciones distinguidas por la cuidadosa eleccién de cada uno de sus materiales
Outstanding creations notable for the careful selection of materials / Créations distinguées
par le choix minutieux des matériaux
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Cerler comedor
Cerler - dining room / Cerler salle 2 manger

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dura
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, hard
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane dure densité 35 kg

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Opcional con tachuela
Option with studs
Option avece cloutage

Banco
Bench
Banquette
CERL C4P CERL C2P
7

220 140

CERL C3P CERLCI1P
H \ Tz |z 2
T lw l°°
180 69

CERLER sin tachuelas
CERLER without studs
CERLER non clouté

CERLER con tachuelas
CERLER with studs
CERLER clouté

Diamond

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dura
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, hard
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane dure densité 35 kg

Banco con capitoné
Bench with capitone
Banquette avec capitonné

DIAM C3P

215

7 v T

175

-

6S
08

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Cojines decorativos no incluidos

Decorative cushions shown not included

Coussins décoratifs non inclus

Opcion version tapizado liso sin capitoné
Option version plain upholstery without capitone

Option version sans capitonné

Banco sin capitoné
Bench without capirone
Banquette sans capitonné

DIAM L3P

215

175

g

08
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Stark

Caracteristicas estindar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento fijo en espuma de poliuretano alta densidad
Fived seat upholsiered with high-density polyurethane foam
Assise fixe en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Dos alturas de respaldo estandar disponibles 90y 115 cm
Two available backrest options: standard heights 90 & 115 cm
Deux hauteurs de dossier standard disponibles: 90 et 115 ¢cm

Medidas estindar banco altura 90 cm
Standard measures bench height 90 cm
Mesures standards banquette hauteur 90 cm

65
50
=
X T N 5
| I

Banco altura 90 cm Médulos altura 90 cm
Bench height 90 cm Section height 90 cm
Banquette hauteur 90 cm Modules hauteur 90 cm
STAR STARBI STARBD

H:H:Hﬂi 150 150
I I | 1

160

STAR SB

140

STAR

Medidas estindar banco altura 115 cm
Standard measures bench height 115 cm
Mesures standards banquette hauteur 115 ¢cm

65

50

115

=L ]
8v

Banco altura 115 cm
Bench height 115 cm
Banquette hauteur 115 ¢cm

STARH

160

Moédulos altura 115 cm
Section height 115 cm
Modules hauteur 115 ¢cm

STAR HBI STAR HBD

150 150

——

STAR HSB

140

Banco STARK altura respaldo 115 em, formado por STARHBI + STARHBD vy sillas CLARK-S (ver p.189) /
STARK dining sofa, back height 115 cm, divided into STARHBI + STARHBD and CLARK-S dining chairs (seep.189) /
Banquette STARK hauteur dossier 115 cm, divis¢ en STARHBI + STARHBD et chaises CLARK-S (voir p.189)
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Arce

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano alta densidad
Seat upholstered with high-density polyurethane foam
Assise tapissée en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada

Varnished wood legs
Pieds en bois verni

§ \EQ 3
D
NN
”"’0 /o

2N
2};}4“‘

:

SRR
AR
A

ARCE-Silla ARCE / ARCE - ARCE chair / ARCE - Chaise ARCE

Silla
Chair
Chaise

ARCE

A b

3
=}

Taburete
Barstool
Tabouret de bar

ARCET

0L

SOt

ARCE T - Taburete ARCE / ARCE T'- ARCE barsiool /
ARCE T - Tabouret de bar ARCE

Sillas ARCE y banco STARK altura 90 cm (ver p.182) / ARCE chairs and STARK dining sofa height 90 cm (see p.182) / Chaises ARCE et banquette STARK hauteur 90 em (voir p. 182)
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Lux

Sin brazos / Without armests / Sans accoudoirs

Caracteristicas estandar

Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano alta densidad
Seat upholstered with high-density polyurethane foam
Assise tapissée en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Silla
Chair
Chaise

LUX

Taburete
Barstool
Tabouret de bar

LUXT

50

0L

001

LUXT - Taburete LUX / LUX 7~ LUX barstool /1.UX T - Tabouret de bar LUX

LUX - Silla LUX / LUX - LUX chair /1.UX - Chaise LUX

Silla
Chair
Chaise

LUXB

Lux

Con brazos / With armrests /Avec accoudoirs
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Celia

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano alta densidad
Seat upholstered with high-density polyurethane foam
Assise tapissée en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Clark-S

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano alta densidad
Seat upholstered with high-density polyurethane foam
Assise tapissée en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Silla
Chair
Chaise

CELI

—_
(=3
=)

Silla
Chair
Chaise

CLARS
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Leyre

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano alta densidad
Seat upholstered with high-density polyurethane foam
Assise tapissée en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Opcidén con tachuelas
Option with studs
Option avec cloutage

LEYR 120
JAZZ T - Taburete JAZZ / JAZZ T'- JAZZ barstool / JAZZ T - Tabouret de bar JAZZ

Silla
Chair
Chaise

LEYR 120

120

LEYR

JAZZ-SillaJAZZ / JAZZ - JAZZ chair / JALZ - Chaise JAZZ

LEYR Opcién con tachuela / Option with studs /Option avec cloutage

Jazz

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espumas de alta densidad
Seat upholstered with high-density foam
Assise tapissée en mousse haute densité

Patas en madera barnizadas
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Opcién con tachuelas
Option with studs
Option avec cloutage

Taburete
Barstool
Tabouret de bar

JAZZT

06
26

0L

47

191



» 192

Squares

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano alta densidad
Seat upholstered with high-density polyurethane foam
Assise tapissée en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Silla o
Chair
Chaise

SQUA

AL

ek

06

CUBI - Silla CUBL/ CUBI - CUBI chair / CUBI - Chaise CUBI

Silla
Chair
Chaise

CUBI

H

)

w1
= |5

i
3

Cubi

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano alta densidad
Seat upholstered with high-density polyurethane foam
Assise tapissée en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

CUBIT - Taburete CUBI /
CUBIT - CUBI Barstool /
CUBI T - Tabouret de bar CUBI

Taburete
Barsiool
Tabouret de bar

CUBIT

18
o1

S

0L
L2

58

1 |

28
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Dallas

Sin brazos / Without armests / Sans accoudoirs

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano alta densidad
Seat upholstered with high-density polyurethane foam
Assise tapissée en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Silla Taburete
Chair Barsiool
Chaise Tabouret de bar
DALLS DALLTS
= -

5 {s =
A7 AT
migE s s

DALLS - Silla DALLAS sin brazos / DALL S - DALLAS chair without armrests /
DALLS - Chaise DALLAS sans accoudoirs

DALLTS - Taburete DALLAS sin brazos / DALL 75 - DALLAS barsiool without armrests /
DALLTS - Tabouret de bar DALLAS sans accoudoirs

DALL B - Silla DALLAS con brazos / DALL B - DALLAS chair with armrests /
DALL B - Chaise DALLAS avec accoudoirs

DALL TB - Taburete DALLAS con brazos / DALL TB - DALLAS barstool with armrests /
DALL TB - Tabouret de bar DALLAS avec accoudoirs

Dallas

Con brazos / With armrests /Avec accoudoirs

Silla
Chair
Chaise

DALLB

08

Taburete
Barstool
Tabouret de bar

DALLTB

58

0.

98

SOT
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—— Nara

Caracteristicas estandar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano alta densidad
Seat upholstered with high-density polyurethane foam
Assise tapissée en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

NARA S - SillaNARA sin brazos / NARA S - NARA chair without armrests /
NARA S - Chaise NARA sans accoudoirs

Silla
Chair
Chaise

NARAS

A He

<]
w

NARAB

e
w

T
=

NARA B - SillaNARA con brazos / NARA B - NARA chair with armrests /
NARA B - Chaise NARA avec accoudoirs
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Poufs
Poufs / Pouts

Fabricacién en Espana desde 1987
Made in Spain since 1987 / Fabriqué en Espagne depuis 1987
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Cati

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Banqueta
Stool
Banquette

CATI

s

105

s

Cati capitoné

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Banqueta
Stool

Banquette

CATIC

1 ik

105

WALLIE estandar
Standard WALLIE
WALLIE standard

WALLIE opcién con casquillo
WALLIE with metal casing option
WALLIE option avec culot

Carla

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Banqueta
Stool
Banquette

CARL

—1 il

105

s

g

Wallie

Caracteristicas estandar

Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam

Assise tapissé en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Opcional patas con casquillo
Option legs with metal casing
Option de pieds avec culot

Banqueta
Stool

Banquette

WALL

—1 Ml

80
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[sabel capitoné

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada con ruedas en laton
Varnished wood legs with brass wheels
Pieds en bois verni avec roulettes en laiton

Banqueta

Stool

Banquette

ISAB C80 ISAB C65

3 s = ks
.80 65

DX [ X [
Caracteristicas estandar

Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé en mousse de polyuréthane haute densité

Z6calo de madera barnizada
Varnished wood base
Pietement en bois verni

Banqueta
Stool
Banquette

SOFI

il

120

0cl

[ ] [ ]
Lidia
Caracteristicas estandar

Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé en mousse de polyuréthane haute densité

Patas metalicas en negro
Black metal legs
Pieds en métal noir

Banqueta
Stool
Banquette

LIDI

T 17 Ok

120

Alice

Caracteristicas estindar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapiss¢ en mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Banqueta
Stool
Banquette

ALIC

— s

100

s
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[ ] [ ]
Tijera
Caracteristicas estandar

Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé en mousse de polyuréthane haute densité

Patas tapizadas
Upholstered legs
Pieds tapissés

Banqueta
Stool
Banquette

TE75 TIE 60

= B
5 60,

C & C1ls
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Tijera wood

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé avec mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Banqueta

Stool

Banquette

TIHEWT75 TIJE W60

= Hls < HI
75 60

C & L1l

Pata metdlica negro fumé
Smoky-black metal legs
Pied en metal noir fumé

Pata metlica efecto latonado
Metal leg with brass effect finish
Pied en métal laiton effet

Pata metdlica efecto oxido
Metal leg with rust effect finish
Pied en méual effet rouille

TANGO liso
TANGO plain upholstery
TANGO tapiss¢ uni

TANGO con plisado
TANGO pleated
TANGO plissée

Tango

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé en mousse de polyuréthane haute densité

Tapizado acabado liso o con plisado
Plain or pleated upholstered finish
Tapissé finition unie ou plissée

Patas metalicas en acabado negro fumé, 6xido o latonado
Metal legs finished in smoky-black, rust or brass
Pieds en métal finition noir fumé, rouille ou laiton

Banqueta
Stool

Banquette

TANG P TANGL
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Alex Teide

Caracteristicas estindar Caracteristicas estdndar
Standard features Standard features
Caractéristiques standards Caractéristiques standards
Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia
Upholstered seat with high-density polyurethane foam Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Assise tapissé avec mousse de polyuréthane haute densité == — Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne
Patas en madera barnizada Opcional con tachuelas
Varnished wood legs Option with studs
Pieds en bois verni Option avece cloutage
Patas en madera barnizada

Varnished wood legs

Pieds en bois verni

Pouf Pouf
Pouf Pouf
Pouf Pouf
ALEX P TEID P

Gabriel Oridn

Caracteristicas estandar ORION esténdar patas con chambrana Caracteristicas estandar
Standard features Standard ORION legs & frame Standard features
Caractéristiques standards ORION pic¢tement standard Caractéristiques standards
Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia

Upholstered seat with high-density polyurethane foam

Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Assise tapissé avec mousse de polyuréthane haute densité

Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Patas con chambrana en madera barnizada
Varnished wood legs and frame
Pietement en bois verni

Patas en madera barnizada o con pata giratoria
Varnished wood legs or with swivel base
Pieds en bois verni ou pied pivotant

Opcidn patas despuntadas
Option straight legs
Option de pieds épointés

ORION opcion patas despuntadas
ORION straight legs option

Poufs ORION option pieds épointés Pout
Poufs 0
Poulfs Pouf
Pouf
GABR PG GABRP ORIO P
= =TT Tl = Bls
62 62 66,

U
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Palace

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Pouf
Pouf
Pouf

PALAP

Gante

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Pouf
Pouf
Pouf

GANT P

ANET P60 con tachuelas /
ANET P60 with studs /
ANET P60 clouté

ANET P75 sin tachuelas /
ANET P75 without studs /
ANET P75 non clouté

lLorien

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, sofi

Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Patas en madera barnizada

Varnished wood legs

Pieds en bois verni

Poufs
Poufs
Poufs

LORIP

= =

60

L ]ls

Aneto

Caracteristicas estindar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne

Acabado con tachuelas 20 mm. Opcional sin tachuelas
Finish with 20 mm studs. Option without studs
Finition cloutée 20 mm. Option sans cloutage

Z6calo de madera barnizada
Varnished wood base
Pi¢tement en bois verni

Pouf

Pouf

Pouf

ANET P75 ANET P60

= B B BB
5 60

[ e Ll
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Z.en

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé avec mousse de polyuréthane haute densité

Patas en madera barnizada
Varnished wood legs
Pieds en bois verni

Opcién desenfundable
Option removable cover
Option dé¢houssable

Pouf

Pouf

Pouf

ZEN P120 ZEN P80 ZEN P60
L J& s [
LU 60,

Tk Tl ke

Sam

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad
Upholstered seat with high-density polyurethane foam
Assise tapissé avec mousse de polyuréthane haute densité

Z6calo de madera barnizada
Varneshed wood base
Pietement en bois verni

Opcién desenfundable
Option removable cover
Option dé¢houssable

Pouf

Pouf

Pouf

SAM P120 SAM P80 SAM P60

L e s s
120 80 60

| Ok Ok

King

Caracteristicas estdndar
Standard features
Caractéristiques standards

Asiento tapizado con espuma de poliuretano densidad 35 kg
Upholstered seat with polyurethane foam, density 35 kg
Assise tapissée en mousse de polyuréthane densité 35 kg

Z6calo en madera barnizada
Varnished wood base
Pietement en bois verni

Pouf

Pouf

Pouf

KING P100 KING P80

e s
100 80

L= Lk

Trip

Caracteristicas estindar
Standard features
Caractéristiques standards

Almohadén de asiento en espuma de poliuretano con visco
Seat cushion in polyurethane foam and memory foam
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane viscoélastique

Pequeiias patas de madera barnizada en wengué
Small wood legs varnished in wenge
Petits pieds en bois verni wengé

Pouf
Pouf
Pouf

TRIP P90 TRIP P80

= =

90 80

HIE

84

001
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Joe

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, sofi
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Patas metdlicas en negro fumé, cromadas o z6calo metalico en acero inoxidable

Smoky-black metal, chrome-plated legs or base in stainless steel

Pieds métalliques noir fumé ou chromés ou pictement métallique en acier inoxydable

Pouf

Pouf

Pouf

JOEP100 JOE P80

= 1=
100 80

001
001

Duomo

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohaddn de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, sofi

Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg
Patas en madera barnizada o cromadas

Varnished or chrome-plated wood legs

Pieds en bois verni ou chromés

Opcional con estructura desenfundable
Optional frame with removable cover
Option avec structure déhoussable

Pouf
Pouf
Pouf

DUOM P95 DUOM P80

Pata metdlica negro fumé Pata cromada
Smoky-black metal legs Chrome-plated legs
Pieds en métal noir fumé Pieds chromés

Z6calo metdlico en acero inoxidable
Meral base in stainless sieal
Pictement metallique en acier inoxydable

Z6calo de madera barnizada Patas en madera barnizada o cromadas
Varnished wood base Varnished or chrome-plated wood legs
Pi¢tement en bois verni Pieds en bois verni ou chromés

Z6calo en acero inoxidable
Stainless steel base
Pi¢tement en acier inoxydable

Estandar torneada Despuntadas
Standard turned Straight
Tournage standard Epointés

Con casquillo Con ruedas
With metal casing With wheels
Avec culot Avec roulettes

Box

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, soft
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg

Opcional con estructura desenfundable
Optional with removable frame
Option avec structure déhoussable

Patas en madera barnizada o cromada. Opcién zocalo de madera barnizado, o en acero inoxidable
Varnished or chrome-plated wood legs. Optional varnished wood base or stainless-steel base
Pieds en bois verni ou chromés. Option de pictement en bois verni ou acier inoxydable

Pouf
Pouf
Pouf

BOXP100

—

100

1914

001

Alejandria

Caracteristicas estandar
Standard features

Caractéristiques standards

Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 Kg suave
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, soft

Coussin d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg
Distintas opciones de patas en madera barnizada

Different options in varnished wood legs

Plusicurs options de pieds en bois verni

Opcional con tachuelas
Option with studs
Option avec cloutage

Pouf
Pouf
Pouf

ALEJP
=1

80

J
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Hugo liso Hugo capitoné

Caracteristicas estindar Pouf

Standard features Pouf

Caractéristiques standards Pouf

Asiento tapizado con espuma de poliuretano de alta densidad HUGO C110 HUGO €85 HUGO €60 HUGO C50
Upholstered seat with high-density polyurethane foam

Assise tapissé avec mousse de polyuréthane haute densité @ % %
Diferentes opciones de acabado

Different options for finishes

Différentes options de finition 110 85 60 50
Incluye deslizantes m ] © m I@ m ] & m [ e
With gliders

Patins glisseurs inclus

Pouf

Pouf

Pouf

HUGO L85
HUGOL110 HUGO L85 HUGO L60 HUGO L50
Q Q : HUGO L60
HUGO C60
110 85 60 50

e LIk [k [k

Hugo acolchado Hugo capitoné lateral

Pouf Pouf

Pouf Pouf

Pouf Pouf

HUGO A110 HUGO A85 HUGO A60 HUGO A50 HUGO CL110 HUGO CL85 HUGO CL60 HUGO CL50
110 85 60 i 110 85 60 &

R s R lE KRl EIs Jts L R

HUGO A60 HUGO CL85
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Hugo botones

Pouf

Pouf

Pouf

HUGO B110 HUGO B85
110 85

HUGO B60 HUGO B50

HUGO B60

Hugo top capitoné

Pouf
Pouf
Pouf

HUGOTC110 HUGO TC85

@ o

110 85

ke [

HUGO TC60 HUGO TC50

& @

ke &

HUGO TC85

HUGO L50 - con zocalo latonado /
HUGO L50 - with brass base /
HUGO L50 - avec pietement latonné

Hugo con zdcalo

with base / avec pietement

Todas las versiones del pouf HUGO se pueden hacer con zécalo

latonado o con zocalo en madera barnizada

Allversions of the HUGO pouf can be made with a brass base or a

varnished wood base

Tous les versions du pouf HUGO sont disponibles avec pictement

HUGO L50 - con z6calo en madera barnizada /
HUGO L50 - with varnished wood base /
HUGO L50 - avec pietement en bois verni

laitonné ou en bois verni
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Cabeceros

Headboards / Tétes de lit

Mirando hacia el futuro, sin olvidar el pasado

One eye on the future, while keeping the past close / Tourné vers le future, sans oublier le passé
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Cabeceros

Caracteristicas estindar
Standard features

Caractéristiques standards

Estructura de madera recubierta de espuma de poliuretano
Wooden frame covered with polyurethane foam
Structure en bois recouverte de mousse de polyuréthane

Se pueden fabricar totalmente a medida
Available in various sizes upon request
Fabrication sur mesure possible

Se incluyen anclajes para fijar a la pared si es necesario
Connecting devices are provided for attaching to the wall if required
Eléments de fixation murale inclus si nécessaire

Rombos

Cabecero
Headboard
Téte de lit

ROMB 200

200

]

ROMB 190

190

ROMB 170
170
b &
(=} (=]
o
ROMB 160
160
b b
(=} =1
O

Tirantes

Cabecero
Headboard
Téte de lit

TIRA 200

200
40

ovl

09

TIRA 170

ov1

TIRA 150

150
375

¢l

ovl1

oo

TIRA 100

ovl
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LLiso

Cabecero
Headboard
Téte de lit
LISO 200 LISO 150
200 150
i)
(=}
LISO 170 LISO 100
170 100
< (=]

LLiso

Cabecero

Headboard

Téte de lit

LISO T200

200

LISOT170

170

0€T

LISOT150

150

01

LISO T100

100

0€1

0¢1

tachuelas

0€1

Choc

Cabecero
Headboard
Téte de lit
CHOC 200 CHOC 150
200 150
40 375
w
15 _ I _
= =
s s
CHOC 170 CHOC 100
170 100
425 33
iz 1%
5 o |2
E |2
L 1 n
Cabecero
Headboard
Téte de lit
LINE 200 LINE 150
200 150
] @
< (=1
LINE 170 LINE 100
170 100
@ b
(=1 (=]
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Orejas liso Sir

Cabecero Cabecero
Headboard Headboard
Téte de lit Téte de lit
ORE] 205 ORE] 160 SIR 200 SIR 150
217 172 200 150
) )
(=] (=1
g g
SIR 170 SIR 100
[ 118 [ IS
170 100
ORE] 170 ORE] 100
182 112 e e
170 100
o} @
< [=1
— " 1R

Orejas capitoné Sir capitoné

Cabecero Cabecero
Headboard Headboard
Téte de lit — Téte de lit
OREJC 205 OREJC 160 SIRC 200 SIRC 150
217 172 T e N T e S TR T W 200 150
205 160 = A [ [T
— — 5 / D | | = i T
o e 5 f QA | 1= e
l’l.l.l.l.l‘l“‘l.l.'.l.l‘l"‘l.l.l.l.l — l.l.l.l.l.l.l.l.l.l.l.l.l.'.l —_ & \ i .................. i
D | <2 RO | <2 3
l.l.l.l.l.l‘l".l.l.'.l.l‘l"‘l.l.l.l.l l.l.l.l.l.l.l.l.l.l.l.l.l.l‘0 : =N
p B ,a;r SIRC 170
I 118 I ] IR <
- 170 100
OREJC 170 OREJC 100 S o e - o o O O F O O = 00
= i - _
= y tmmmmnm
w IROOXOOCROXXON w w
» mnmmmtm (=] (=]
o INRRCKCOCRRROCOON
182 112 : ;# i i
170 100 < /
m m : o =
th’t’t’t’t’t’t’t’t’t’t’t’t’t — I - A N
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Zar

Cabecero
Headboard
Téte de lit

ZAR 200

200

e
QOOOOOCOOORO0RCOROK
&?&?&”&”&”&”&

OO
HOO0O00000000O00CON
0’0’0’0’0’0’0’ 0’0’0’"”""0’0’0’0’0’0

0€T1

ZAR 170

0€T

LLord

Cabecero
Headboard
Téte de lit

LORD 200

200

STT

LORD 170

170

STT

0€T

0€T

0¢l1

0€T

LORD 150

150

SIT

0€T1

T T T O T T R O e o G e I S e i o I S R T

kv i minaniindnida dninin s duis dnit s

LLouis

Cabecero
Headboard
Téte de lit

LOUI200

0cl

0Tl

LOUI'150

(iq}

LOUI'100

100

0cl
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Bases de cama

Bed bases / 1.its

Base tapizada sin suspension
Upholstered base without suspension
Sommier tapissé sans suspension

Estructura de madera tapizada con espuma de poliuretano sin suspension.

Altura de la base 32 cm. Pequeiias patas de madera barnizada en wengué

Polyurethane foam-upholstered wooden frame (without suspension)
Base height: 32 cm. Small wenge-varnished wooden legs

Structure en bois tapissée en mousse de polyuréthane sans suspension
Hauteur du sommier 32 cm. Petits pieds en bois vernis wengé

Aro de cama con somier de ldminas
Bed base around wooden slat suspension
Cadre de lit avec sommier a lattes

Estructura formada por 3 tableros de madera tapizados desmontables para union
con cabecero. Pequeiias patas de madera barnizada en wengué. Somier de liminas
en su interior con sus propias patas metélicas incorporadas. Altura del somier 32
cm, altura total del aro de cama 35 cm

Frame comprising 3 upholstered wooden segments to be attached to the
headboard. Small wenge-varnished wooden legs. Internal wooden slat suspension
(including its own metal legs). Wooden slat suspension height 32 cm, total bed
base height: 35 cm

Structure composée de 3 planches en bois tapissées a assembler avec la téte de lit.
Petits pieds en bois vernis wengé. Sommier a lattes a 'intérieur doté de pieds en
métal intégrés. Hauteur sommier 32 em, hauteur totale cadre de lit 35 em

Base tapizada arcon
Upholstered base with storage space
Sommier tapiss¢ avec coffre

Estructura de madera tapizada con espacio interior para almacenaje de 27 cm de
altura. Sistema de apertura con resorte de gas. Altura total de la base 35 cm
Upholstered wooden frame with 27 cm high inner storage space. Gas-spring
opening system. Total base height: 35 cm

Structure en bois tapissée avec un coffre de rangement de 27 em de haut
Systeme d’ouverture avec ressorts & gaz. Hauteur totale du sommier 35 ¢cm

229 «



Acabados

Finishes / Finitions

Manos expertas, garantia de calidad
Skilled hands, quality guaranteed / Des mains expertes, la garantie de la qualité
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Acabados de madera

Informa(:lon general Wood finishes / Finitions bois

General information / Information générales

La madera vista es siempre madera maciza de haya. Se acaban mediante  7/e wood shown is always solid beech. It is finished with e bois visible est toujours du hétre massif. Finitions a base de
barnices o lacas a eleccion del cliente. Si bien siendo la madera un warnish or lacquers chosen by the customer. As wood is a natural vernis ou de laques au choix du client. Le bois é¢tantun ¢Iément naturel,
clemento natural, los acabados resultantes pueden mostrar ligeras element, there may be slight differences due to the structural variations les finitions peuvent I¢gerement varier en raison des différences
diferencias debido a las propias diferencias estructurales de la madera.  in the RAW wood. We make these finishes in different standard structurelles spécifiques du bois. Nous réalisons ces finitions dans la
Realizamos estos acabados en una gama de colores estindar que se  colours shown below. For special finishes, colours, lacquers or patinas, gamme de couleurs standard présentée ci-dessous. Pour des finitions
muestran a continuacion. Para acabados especiales, lacas o patinas, please, consult us. spéciales, des laques ou des patines, veuillez nous contacter.
poéngase en contacto con nuestras oficinas.

Acabados de madera
Wood finishes / Finitions bois

Acabados metalicos =T |
Metal finishes / Finitions métal LEeetee

Blanco / White /Blanc Roble natural / Natural oak / Haya natural / Natural beech / Roble / Oak / Chéne Cerezo / Cherry /Merisicr Taupe / Taupe / Taupe
Tachuelas Chéne naturel Hétre naturel
Studs / Cloutage
Deslizantes PSS g
Gliders / Patins ; T e
Fundas Carb6n / Carbon / Carbone Mixto / Walnue / Mixte Perla / Pearl / Perle Grafito / Graphite / Graphite Wengué / Wenge / Wengé Negro / Black /Noir

Covers / Housses

Cubrebrazos

Armecovers / Protége-accoudoirs Acab adOS metél 1COS
Metal finishes / Finitions métal

Almohadones de asiento

Seat cushions / Coussins d’assise : : o : _ 4 . - : . o . R
Ciertos modelos se realizan con elementos metdlicos decorativos cuyo  Certain models are made with decorative metal elements whose Certains modéeles sont faits avec des éléments métalliques décoratifs
acabado se categoriza en los siguientes tipos. Sinishes can be categorized into different types. dont la finition est classée comme suit.

Cromado / Chrome-plated / Chromé Inoxidable satinado / Sazin-finish staintess Negro / Black /Noir Negro fumé / Smoky-black /Noir fumé Efecto latonado / Brass effect / Effet laiton Efecto oxido / Rust effect / Elfet rouille

Almohadones de respaldo

Back cushions / Coussins dossier

steel / Acier inoxydable satiné
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Tachuelas

Studs / Cloutage

El acabado de determinadas piezas se realiza o se puede realizar con 7%e finishes for certain models in the collection are made or can be La finition de certains modeles est disponible avec un cloutage

tachuelas decorativas disponibles en diferentes acabados. made with decorative studs, available in different finishes.

décoratif dans différentes finitions.

Bronce / Bronze /Bronze (20 mm)

Negra / Black /Noir (20 mm)

Plata brillo / Glossy nickel /
Nickel brillant - (20 mm)

Latonada / Brass /Laiton (20 mm)

Plata mate / Maut nickel / Nickel mat
(20 mm)

Renacimiento / Anzigue gold /
Renaissance (20 mm)

v

»

Tapizada / Upholstered / Tapiss¢
(20 mm)

Bronce / Bronze /Bronze (9 mm) Negra / Black /Noir (9 mm) Plata brillo / Glossy nickel / Latonada / Brass /Laiton (9 mm) Plata mate / Matt nickel / Nickel mat Renacimiento / Antique gold /
Nickel brillant (9 mm) (9 mm) Renaissance (9 mm)

Deslizantes

Gliders / Patins

Podemos incluir en las patas de nuestras piezas deslizantes a peticion  We can add gliders for the legs of our pieces on request. If there Nous pouvons ajouter des patins aux pieds des meubles sur demande
del cliente. Si no se indica nada se utiliza un adhesivo de fieltro és no mention of gliders, a temporary felt adhesive is used. The du client. Sans indication du client, nous utilisons un feutre adhésif

temporal. Las opciones disponibles son las siguientes. options available are as follows. temporaire. Les options disponibles sont les suivantes.

Fieltro adhesivo / Adhesive felt / Feutre adhésif Deslizante ficltro / Felt glider / Patin feutre Deslizante teflon / Zeflon glider / Patin téflon Deslizante metal / Mezal glider / Patin métal Deslizante pléstico / Plastic glider / Patin plastique

» 234

Fundas

Covers / Housses

En algunos modelos de la coleccion el tapizado de la estructura se

Certain models in the collection can be upholstered with a Pour certains modeles de la collection, la tapisserie de la structure est

puede hacer desenfundable segiin se indica en sus caracteristicas removable cover for the frame, as per the indications given disponible en version déhoussable (voir caractéristiques techniques).
in the technical characteristics.

técnicas.

Cubrebrazos

Armecovers / Protége-accoudoirs

Se pueden fabricar cubrebrazos y otro tipo de fundas para sofds y Armcovers and other covers can be made for sofas and armchairs.

sillones.

Des protege-accoudoirs ainsi que d’autres types de housses sont

disponibles pour les canapés et fauteuils.
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Almohadones de asiento
Seat cushions / Coussins d’assise

Los almohadones de asiento son desenfundables mediante cremallera
Seat cushion covers come with a zjp
Les coussins d’assise sont déhoussables a I’aide d’une fermeture Eclair

Tipos de rellenos / Fillings / Types de rembourrages

1. Espuma dureza intermedia
Medium foam / Mousse dureté moyenne

Relleno de almohadén compuesto por un bloque principal de espuma de poliuretano de densidad 35 kg/m?
confort medio bombeado en su parte superior y recubierto con fibra de poliéster.

The seat cushion filling comprises a main block of polyurethane foam (density 35 kg/m?, medium), rounded
at the top and covered with polyester fibre.

Coussin d’assise composé d’un bloc principal de mousse de polyuréthane a dureté moyenne de 35 kg/m? de
densité, bombé sur la partie supérieure et recouvert de fibre polyester.

» 236

2. Espuma suave

Soft foam / Mousse douce

Relleno de almohadén compuesto por un bloque principal de espuma de poliuretano de densidad 35 kg/m?
confort suave bombeado en su parte superior y recubierto con fibra de poliéster.

The seat cushion filling comprises a main block of polyurethane foam (density 35 kg/m?, sofi), rounded at
the top and covered with polyester fibre.

Coussin d’assise compos¢ d’un bloc principal de mousse de polyuréthane douce de 35 kg/m? de densité,
bombé sur la partie supérieure et recouvert de fibre polyester.

3. Espuma dura
Hard foam | Mousse dure

Relleno de almohaddn compuesto por un bloque principal de espuma de poliuretano de densidad 35 kg/m?
confort duro bombeado en su parte superior y recubierto con fibra de poliéster.

The seat cushion filling comprises a main block of polyurethane foam (density 35 kg/m?, hard), rounded at
the top and covered with polyester fibre.

Coussin d’assisec compos¢ d’un bloc de mousse de polyuréthane dure de 35 kg/m? de densité, bombé sur la
partie supérieure et recouvert de fibre polyester.

5. Extra duro densidad 40
Extra hard density 40 / Densité 40 extra dure

Relleno de almohadén compuesto por un bloque principal de espuma de poliuretano de densidad 40 kg/m?
duro, bombeado en su parte superior y recubierto con fibra de poliéster.

The seat cushion filling comprises a main block of polyurethane foam (density 40 kg/m?, hard), rounded at
the top and covered with polyester fibre.

Coussin d’assise compos¢ d’un bloc principal de mousse de polyuréthane & dureté moyenne de 40 kg/m? de
densité, bombé sur la partie supérieure et recouvert de fibre polyester.

7. Mezcla plumas y fibras
Mixed feathers and fibre / Mélange plume et fibre

Relleno de almohadon de asiento confeccionado en mezcla de plumas y fibras de poliéster.
The seat cushion filling is a mix of feathers and polyester fibre.

Coussin d’assise en mélange de plume et fibre de polyester.

fx fx g xfxg <y

Jx fxf x fxf xy
S x fxfx fxfxy

4. Visco
Memory / Visco

Relleno de almohaddn compuesto por un bloque principal de espuma de poliuretano con capa superior de
espuma de poliuretano viscocldstica.

The seat cushion filling comprises a main block of polyurethane foam with a top cover of polyurethane
visco-elastic memory foam.

Coussin d’assise compos¢ d’un bloc principal de mousse de polyuréthane avec une couche supérieure en
mousse de polyuréthane viscoélastique.

6. Edredén plumas
Feathered top / Couette en plume

Relleno de almohadén compuesto por bloque principal de espuma de poliuretano densidad 35 kg/m?
confort suave, con edredén de plumas y fibra de poliéster en su parte superior.

The seat cushion filling comprises a main block of polyurethane foam (density 35 kg/m?, sofi), with a cove-
ring at the top of feathers and polyester fibre.

Coussin d’assise composé d’un bloc principal de mousse de polyuréthane douce de 35 kg/m? de densité,
avec un rembourrage de plume et fibre polyester sur la partie supéricure.

fx fxf x fxd
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Almohadones de respaldo

Back cushions / Coussins de dossier

Los almohadones de respaldo son desenfundables mediante cremallera
Back cushion covers come with a zjp
Les coussins de dossier sont dé¢houssables a I"aide d’une fermeture Eclair

Tipos de rellenos / Fillings / Types de rembourrages

A. Relleno con mezcla de plumas de pato y fibras de poliéster al 50%
A. Filling with a 50% duck; feathers and 50% polyester fibre mix
A. Rembourrage avec un mélange 50 % plume de canard et 50 % fibre de polyester

B. Relleno 100% fibra de poliéster y espuma de poliuretano desmenuzada (sin plumas)
B. 100% polyester fibre and shredded polyurethane foam filling (without feathers)
B. Rembourrage 100 % fibre de polyester et mousse de polyuréthane morcelée (sans plumes)

C. Relleno en espuma HR suave y fibra
C. Filling in sofi HR foam and fibre
C. Rembourrage en mousse HR douce et fibre
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Tipos de cojines / Tjpes of cushions / Types des coussins

Respaldo sencillo con 4 esquinas (modelo JOE) /
Back cushion with 4 corners (JOE) /
Coussin de dossier simple a 4 angles (modéle JOE)

Cojin sencillo /
Simple cushion /
Coussin simple

Cojin con vivo /
Cushion with piping /
Coussin avec passepoil

Cojin con solapa /
Cushion with flaps /
Coussin avec rebord

Cojin con faja /
Plateband cushion /
Coussin avec plate-bande

Cojin con botones /
Cushion with buttons /
Coussin avec boutons

Cojin circular con boton /
Round cushion with bution /
Coussin rond avec bouton

Cojin redondo con pliegues y boton “maya” /
) y y:
Pleated round cushion with button “maya”/
Coussin rond avec plis et bouton “maya”

Cojin rulo /
Cylindrical cushion /
Coussin cylindrique

Cojin rulo con pliegues y boton /
Cylindrical cushion with pleats and buton /
Coussin cylindrique avec plis et bouton

Amohadita cabezal para orejeros /
Headrest cushion for wingchairs /
Coussin appuice-téte pour fauteuils

Cojin reposacabezas para sofas /
Headrest cushion for sofas /
Coussin appuie-téte pour canapés
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Muchas gracias

Thank you very much / Merci beaucoup

Fotografiay disefio: Fotodisseny J.E.
Photography and design: Fotodisseny J.E.
Photographie et design: Fotodisseny J.E.
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